O. JoZe Cukale se je vrnil med svoje

LAS MISIONeS CATOLICAS:

NOVIEMBRE sy NOVEMBER
1 + 9 4 7 + 2




PALABRAS DE PABLO VI AL CONSEJO GENERAL DE LAS
OBRAS MISIONALES PONTIFICIAS

(Continuacién.

A vosotros, por tanto, hijos queridisimos, que en este campo sois los inmediatos cola-
boradores del Papa y de los obispos, corresponde el altisimo honor y el sagrado deber
de hacer que el espiritu misionero se montenga vivo y se refuerce en medio del pueblo
de Dios. Bajo la direcciéon de los sagrados pastores y en intima unién con los sacerdotes,
los religiosos y los seglares militantes de vuestras respectivas naciones, debéis procurar
que este espiritu misionero se difunda y penetre en todos los sectores de la vida pastoral
nacional, diocesana y local, especialmente en el campo de la liturgia, de la catequesis,
de los movimientos de Accién Catélica.

RENOVACION DE LA PASTORAL MISIONERA

Més todavia. Es necesario también renovar, conforme a las normas conciliares, los
instrumentos y métodos de la actual pastoral misionera. Para conseguirlo debéis usar todos
los recursos que nos ofrecen hoy los modernos médios de comunicacién social, y poner
su eficacia al servicio del ideal misionero, presentandolo en su plena dimensién univer-
salista y con su sentido profundamente sobrenatural.

Hay una realidad consoladora que nos debe hacer mirar con optimismo el porvenir
de vuestra propaganda misionera, .,

El Papa Benedicto XV, en la Enciclica Maximum illud, subrayaba ya el hecho singular
de que '‘el pueblo fiel siente propensién innata a socorrer con largueza las empresas
misioneras de la lglesia'’. Se podria discutir si en esta atraccién tenia o no su parte
el heroismo de los misioneros, el espiritu aventurero de estas empresas, o simplemente
la natural sociabilidad del hombre, Pero es el Concilio Vaticano Il el que nos ofrece,
en precisa formacién teolégica, la motivacién de esta venturosa realidad. "El Espirity
Santo infunde en el corazén de los fieles el mismo espiritu de misién que impulsé a
Cristo”" (Ad gentes, 4), "Este caracter de universalidad que adorna y distingue al pue-
blo de Dios es un don del mismo Seiior con el que la Iglesia catélica tiende, eficaz ¥y
perpetuamente, a recapitular toda la humanidad, con todos sus bienes, en Cristo cabeza
en la unidad de su Espiritu’’ (Lumen gentium, 13).

Con esta firme esperanza de que el Espiritu Santo os estd siempre preparando ef
terreno para una siembra fecunda, tanto entre los fieles catélicos como entre las Insti-
tuciones eclesiales, habéis de proseguir incansables vuestras tareas de propaganda, es-
forzandose en que este afio, triplemente jubilar para nosotros, para vosotros y para toda
la Iglesia misionera, sea un afio decisivo para una mas metédica, concorde y universal
animacién misionera del pueblo de Dios y para una mas decidida promocién y floreci-
miento de todas las Obras Misionales Pontificias, no s&lo en los paises de antigua tra-
dicién cristiana, sino también en aquellos donde surgen las nuevas y jévenes lglesias.

Os conforte en medio de vuestro trabajo el saber que el Papa os acompaiia y alienta,
y eleva siplicas por vosotros como ayuda en las dificultades que encontrdis; y en
prenda de esta benevolencia, con sumo gozo impartimos, a vosotros y a todos vuestros
colaboradores, a nivel nacional, diocesano y parroquidl, nuestra bendicién apostélica.

(Fin.)
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SVOJIM DRAGIM IN MISIJONOM OBENEM POMAGAS,
ako svoje Zive in pokojne sorodnike, prijatelje in znance vpise$
v ustanovo, ki Ze nad 50 let deluje med Slovenci in se imenuje

MISIJONSKA MASNA DRUZBA.

Enkrat samkrat za vselej placa$ skromno udnino novega uda, pa je
le-ta od tega dne vedno delezen duhovnih sadov 365 svetih mas, ki se
po naroéilu Baragovega misijonii¢a letno darujejo, dan za dnem, za
vse Zive in pokojne ude Misijonske masne druzbe,

Z vplaéano udnino pa tudi pomaga$ misijonom, kaijti kolikor in kadar
zdruZene udnine presezejo 3tipendije vsakdanjih svetih mas, gre to v po-
mo¢ misijonski akciji slovenskih lazaristov.

Zlasti je primerno, da svojim pokojnim za njih praznik, dan Vernih
dus, njih dragi poklonijo ta duhovni dar, ki jim bo pospesil prehod iz
kraja trplienja v neizmerno sreco nebes.

Udnina enkrat za vselej:

V USA in Kanadi 2 dolarja; v Argentini 1.500 pesov; v ostalih ameriikih
dezelah 2 dolarja oziroma protivrednost; v Avstriji 50 Silingov, v Italiji
1.500 Lir; v Franciji 10 frankov, v ostalih evropskih dezelah protivrednost 2
dolarjev; v Avstraliji 2 avstralska dolarja.

Kako vpise$ nove ude v Misijonsko masno druibo in kako vplaéa$ udnino?
Zelo preprosto:

Na drugi strani tega lista napie$ imena ftistih, ki jih Zeli§ priglasiti kot
ude MMD; pred imena pokojnih da$ krizec.

Prilozi§ pismu ¢&ek ali postni giro (v Argentini), nikdar pa bankovca,
na ime Ladislav Lenéek CM. Pismo naslovis z istim imenom, pa z na-
slovom: Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires, Argen-
tina. Ce je vsota nad 10 dolarjev, je pametno poslati priporoéeno!

Takoj ko v Baragovem misijoniscu, ki je sedez Misijonske masne druzbe,
odkar so se morali Katoliski misijoni izseliti, prejmejo sporoéilo o novih
udih, le-te vpisejo v Knjigo udov MMD in v tistem trenutku so vkljuéeni
v duhovno druzino te misijonske masne ustanove in delezni sadov vsak-
danijih svetih mas MMD, Ti pa prejme$ za vsakega prijavljenega uda po-
sebno sprejemnico, ki velja tudi kot potrdilo o prejemu udnine.

lepo vabi BARAGOVO MISIJONISCE
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MISIJONSKI NAROD

Slovenci imamo radi istoéasno dve nasprotujoéi si napaki. Posebno
V tujini kaj hitro pokaiemo svoj obcéutek manjvrednosti. Konéno tudi
doma v obozevanju in vnasanju vsega tujega dostikrat izgubljamo vero
v svoje. V boju z obéutkom manjvrednosti pa se kaj hitro zgedi, da
zaidemo v drugo skrajnost, v nerealno hvalisanje samega sebe.

Kolikokrat ponavljamo ogulijene fraze: Slovenci smo Marijin narod,
smo veren narcd (saj o tem priéajo cerkvice na nasih hribékih), smo
delaven narod... In %e se vsiljuje misel: smo misijonski narod. Saj
imamo ze toliko misijonarjev. Koliko jih imajo pa drugi? Veliko manj.

Vsako podcenjevanje ali precenjevanje je nezdrave. V vsem svo-
iem hotenju moramo biti stvarni. In stvarnost je kar matematiéno jasna.
Tudi naia misijonska stvarnost. Res je. Yeliko je Se narodov, ki man| mi-
sijonsko delajo, ki imajo manj misijonarjev, ki jim je misijonska misel $e
dale¢. A ¢e hoéemo naprej, se z njimi ne smemo tolaziti.

O misijonskem delu se sicer pri nas veliko pise in posebej zdaj, ko
misijonarji sami prihajajo med nas, tudi veliko govori. A kdaj bo ta
misijonska zavest preila narodu ,,v meso in kri''?

Matematicna stvarnost je takale. Na Irskem pride en misijonar na
455 katolicanov. Celo Kanada, ki je bila pred 100 leti $e misijonska
dezela, ima na 1410 katoliéanov enega misijonarja. Neméija ima enega
misijonarja na 2810 katoliéanov in ltalija na 4400 vernikov. Najbolj
groba primera je morda ta: Zdruzene drzave, materialisticne, tehnizirane,
Plitve, imajo enega misijonarja na 5000 katoli¢anov, ,verna'* Slovenija
Pa ima enega misijonarja na 22.857 vernikov. Kje so Irci s Stevilko 455
in kie smo mi s Stevilko 22.857!

Ni dvoma. Stevilke ne povedo vsega. In Se nekaj: Holandska,
Francija, ki sta dali v preteklosti toliko misijonarjev, sirotita. Poklicey,
zlasti misijonskih poklicev ni. Slovenija pa po vojni veéa itevilo svojih
Misijonarjev. In vse kaie, da bo proces rasti el naprej.

Hvala Bogu za ta premik. Le zavésti se ne smemo dati nekemu ro-
Mantiénemu zanosu. Mi sicer imamo zlato misijonsko dobo Barage in
Knobleharja. A razen te nimamo za seboj bogate misijonske zgodovine,
Na katero bi se oprili.

Ta zgodovina se prienja $ele po prvi svetovni vojni. Gradili so jo
delavci v domovini, a vse do danes so ostali osamljeni , misijonski pri-
ganjaci. Vse bolj so jo gradili nadi misijonarji - staroste. Ni dvoma,
da imamo med njimi velikane svetovnega kova. Pa tudi ti so osamljeni
klicarji. Po koncilu pocasi prehaja zavest v narod kot narod. Pocasi.
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Kajti organska rast prepriéanja ni enodneyni cvet. Potrpeiljivega caka-
nja bo treba, da se bodo pravi sadovi $ele pokazali.

Osrecujoce je, da se ze kozejo vsaj v drobcih. Spet imamo — po sto
letih — Skofijske duhovnike v misijonih. Spet imamo — prav tako po sto
letih — laike v misijonih.

Toda, ¢e bomo hoteli svojo 3stevilko 22.857 zmanjsati, bo treba
veliko dela. Ce ne pridemo kot celota do prepri¢anja, skoro bi rekel:
trpece zavesti, da smo vsi soodgovorni, bo morda tudi ta nasa obcasna
,misijonska pomlad'’ hitro minila. Posebej zato, ker prenekateri kan-
didati, ki so ze stopili na misijonsko polje ali ki v bliznji bodocnosti e
bodo, ne gredo za vedno tja, ampak samo za nekaj let. To je novost
zadnjih desetletij. Blagodejna novost. A v njej ti¢ci dvojna nevarnost.
Lahko posebno mladino prevzame misijenski ,,avanturizem', ki ne bo
vzdrzal nekaj decenijev. In postojanke, ki jih grade zacasni misijonariji,
so v nevarnosti, Zelezno ogrodje misijonskega dela zdaj in tudi po letu
2000 bodo misijonarji ,,za celo zivljenje''. Ce teh ne bo, bo marsikaksen
misijonski podvig majav.

In ée mi iz svoje srede ne bomo zmozni dati mladih ljudi, ki bi se
cali misijonskemu delu sscela in za vse zivljenje, potem je tezko prero-
kovati, da bomo doéakali za to pomladjo tudi poletjie, tezko prerokovati,
da bomo v letu 2.500 misijonski narod.

Seveda. To je ¢loveika matematika. Brez moéi Duha. Vanj pa mo-
ramo vercvati bolj kot v vso misijonsko propagando, Duha resnice in
liubezni, ki je zmozen tudi nasemu narodu obuditi Franciske, Riccije ali —
saj bo kar dovolj: Barage, Knobleharje in Gnidovce.

Tako ima v nasem misijonskem programu spet svoje bitho mesto
stara molitev, a za nove case: Pridi sveti Duh!

petSe

FANTJE, ki letos dokonéavate gimnazijo, ki ste Ze na univerzi
ali ki imate ze svoj poklic,

pa cutite v sebi, da vas Bog vabi v duhovniski in misijonski poklic!

BARAGOVO MISIJONISCE v Buenos Airesu odpira vrata vsem kan-
didatom, ki zele resno spoznati svoj poklic, pa bi bili pripravljeni
postati v Misijonski druzbi sv. Vincencija (lazaristi) duhovniki ali
bratie laiki. Kdor bo napravil prvo pegodbo z druzibo, s tem tre-
nutkom ona prevzame zanj vso materialno skrb. Kandidat pa se
obveie, da se bo oblikoval v druzbi v bodoc¢ega duhovnika ali mi-
sijonarja.
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0D RICCIJA DO hONCGILA

FRANC SODJA C.M. (Nadaljevanje.)
PROSS Sl ERDEIECEE

V tem je doba obrednega boja res Zalostna: prinesla je teZzke posle-
dice, Sicer so si mnenja razlitna, a nedvemno drzi, kar je na 1. vati-
kanskem koncilu v svoji spomenici rekel Skof Ketteler, da je namreé
zaradi prepovedi misijon propadel, ko bi bil lahko Sel v ¢udovit razvoj,

bi se duhovi umirili in bi vprafanje akomodacije s pctrebnimi po-
bravki veili, kot so to zaceli jezuitski misijonarji.

Podobno pravi Luquet, pari8ki misijonar: ,,Ce bi bili jezuitje
ostali sami na Kitajskem, ali ¢e bi bili drugi misijonarji prevzeli nji-
hove dosezke pri cbajih, bi bilo, po naSe, prej ali slej moZno vsem
tem obredom vzeti tisti prazroverni znacaj, ki so jim ga pripisovali,
Ko bi le nekaj ¢asa strpeli pri tem zacetnem pogresku, ki je bil iz-
kijuéno materialnega znadaja, bi duhovi ostali mirni in nadi sveti veri
bi bil zagotovljen hitrej§i napredek v teh deZelah. Nedvemno so bile
16 vodilne smernice misijonarjev Druzbe Jezusove. Ce so se motili,
Jim v nubenem primeru ne moremo podtikati slabih namenov. VaZno
e, da te resnico poudarimo, ker je tolikokrat prezrta.

Docela drugace pa je menil Ze takrat drug ¢lan parifkega misijonisca
Skof de Martiliat: ,Kenstituciji Ex illa die in Ex quo singulari Se
zdaled nista Skodili krdcanstvu na Kitajskem. Tak3na misel bi bila na-
ravnost bogokletna, Nasprotno: storili sta veliko dobrega, najbeljSe,
kar si moremo upati, ofistila sta ga prenekaterega malikovalstva; na-
mesto polkristjanov bomo imeli prave ucence Jezusa Kristusa. ki si
Stejejo v ¢ast, da ne poznajo drugega uditelja kot njega.

Tudi Thauren pravi: ,,Vztrajne in odloéno je skuSal sveti sedez v
tem bhoju obvarovati Cerkev tudi sence zmote; bil je celo pripravljen
tdpovedati se skorajénjemu spreobrnjenju Kitajske, a zraven tudi za las
ne odstopiti od poti resnice. Paé pa brez pridrzka priznava Zalostne
bosledice teh odlo¢b: ,,S tem odlo¢nim prelomom z dotedanjo praksc se
di razloziti tudi razpad po tako upapolnem za¥etku nove misijonske do-
be... Praktiéno je hilo vprafanje akomodacije za misijonsko delo v
celoti edpravljeno in evropeizem je vedno bolj prevladoval v misijonski
metodi. S tem je izgubil katoliSki misijon prav na Kitajskem in v Indiji
3vojo vsidranest v narod, Iskal je nadomestek in ga tudi naSel v na-
dlomtv: na evropske politiéne sile. A protektorat evropskih drzav, ki se
ie iz tega rodil, je danes huda ovira za uspeSen razvoj kri¢anstva na
Kitajskem in v Indiji in za njegovo spojitev z narodovo dufe. Obredni
Spori go zadnji velik poskus misijonstva pridobiti dostojno veljavnost
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narodnini posebnostim.” Slednji¢ pa odloébe le opravidi: ,,V luéi ca-
sovnih razmer je bila odloditev lahko blageslov. Treba je bilo najti
pot, da se sporu stori konec, misijonerjem pa postavi obvezno pravilo.
Ugled Rima je bil v nevarnosti pri poganih, kristjanih in misijonarjih.*

Huonder pa ima boj za akomodacijo, vsaj v prvi dobi, sploh za
krepek poskus ,zlomiti evropeizem kot sistem in spet seli po taktiki
misijonarjenja v zgodnjem srednjem veku, ki je v tem prilagajanju Sla
mnogo dlje kot kdajkoli na Kitajskem.”* Zato je pc neuspehu tega boja
»evropeizem v misijonstvu prevladoval bolj in bolj in se temu primerno
tudi izzivljal.*

NADALJNJI RAZVOJ MISIJONA

Poleg teh mnenj moramo z nekaj pedatki oznaéditi nadaljnji razvoj
misijona v 18. stoletju, Glavna njegova poteza je nazadevanje. Boj je
zapustii v vrstah misijonarjev, vsaj med jezuiti, nerazpoloZenje in zato
cpefanje modi, 8e hujsa stvar pa so bila preganjanja, ki so po Schmidli-
novem mnenju zadala smetni udareec misijonu. Leta 1724 je cesar
ukazal, naj kricanske cerkve porusijo, misijonarje izZenejo in pozapré ali
pa pobijcjo... Njegov naslednik je leta 1736-37 kridansko vero in pri-
diganje povsem prepovedal, misijonarje pa dal izgnati ali pobiti, Le
francoski jezuitje so zaradi svojega znanstvenega dela Se lahko ostali
na dvoru. Pa tudi drugi redovniki so na skrivnem Se ostali in kljub
preganjanju z delom nadaljevali. Ko je bil jezuitski red ukinjen, so
jezuitsko znanstveno delo na dvoru prevzeli misijonarji misijonske
druzbe sv. Vincencija Pavelskega (1785). A preganjanja so si sledila
drugo za drugim. Okrog 1800 je kljub vsem preganjanjem Stel misijon
300.000 vernikov, ki so imeli v Pekingu Se zmeraj slovesno sluzbo bozjo,
leta 1803 pa celo sinodo v Sefvanu. Ke pa je cesar dobil v roke pismo
nekega avgustinca, se je dvignilo novo preganjanje. Kristjane so za-
pirali vsevprek, jih mudéili, preganjali, seZigali verske knjige, prepove-
dali Eviopejcem obéevanje, tudi ¢isto navadno dopisovanje s Kitajei.
7 dekretom iz leta 1811 so bili vsi misijonski predstojniki obsojeni na
smrt; le misijonarji na dvoru so Se ostali. Leta 1825 je prislo dokonéno
univenje, Vsi misijonarji so zapustili vernike in se zveéine zatekli v
portugalski Makao. Odtod pa so se na skrivaj tihotapili nazaj na Ki-
tajsko. Po letu 1330 se je zacelo stanje boljSati, misijon pa obnav-
ljati. Da je bil misijon uni¢en prav zaradi zatiranja akomodacije, meni
nespornl misijonski strekovnjak Schmidlin.

KAKSNE SO ODLOCBE IN KAJ PREPOVEDUJEJO

Ta pregled nam je zadal osnovo za povezavo z misijonarskim delom
v prvi dobi naSega stoletja in za peznanje novodobnega misijona na
Kitajskem, o katerem bo Se govor.
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Ostane zdaj Se najvaznejSe vpraSanje, ki gre v poglavie posledic,
Namrec: kakSne so bile odlo¢be in kaj so prepovedale,

Po misiologu-juristu Grentrupu lahko vse dolotbe razdelimo na
Stiri glavne dele: 1. prepovedi; 2. tolerirani obredi; 3. predpisi in kazri.

Lo iPeniaipio viesd 1

Prva skupina: Prepovedani so nekateri izrazi za poimenovanje
Bega, Nista dovoljena izraza Tien in Ksangti, pa¢ pa naj uporabljajo
edini pravilni izraz Tien-Su.

Druga skupina: ¢ed¢enje Konfuceja. Ni prepovedano sploh vsako
Ced¢enje Konfuceja; da se kristjan ne sme pridruZiti obredom, ki Kon-
fuceju izkazujejo boZjo &ast, je umevno samo po sebi. Da pa je bil bej
dohojevan, je bilo treba ¥isto doloéno oznzniti, da so prepovedani nasled-
nji slovesni obredi: 1. prinaSanje darov, obred za ¥asa enakonodja;
2. obredi in daritve, ki se opravljajo v Konfucejevem svetii&u ob mlaju
in polni iuni; 3. obredi in daritve, ki se opravljajo ob prevzemu manda-
vinske sluzbe in dosege Casti literatov,

Tretja skupina: prepoved ¢eiéenja prednikov. Troje stvari so pre-
bovedali: 1. udelezbo pri obredih v svetis¢ih in hiSah, ki so namenjeni
DPrednikom; 2. opravljanje istih obredov zunaj svetis¢, doma ali na
Zrobu; 3. izpostavljanje tablice prednikov kot prestol umrlega.

2. Meohlte riirrain isoibirietd

Le v tretji skupini je pesebej povedano, da misijonarji nekatere
Stvari lanko dopusté:

Zgolj materialno so lahko navzodi, ko pogani izkazujejo ¢ast pred-
'}ikom; pa Se to le v primeru. e bi s svojo odsetnostjo zbudili sovrastvo
In ¢e seveda svojo vero priznajo.

Tablice umrlih lahko dopuste pod naslednjimi pogoji: na tablici sme
biti samo ime umrlega; pegani ne smejo misliti, da kristjani enako
Tavnajo kot oni; na tablici mora biti ob strani kr§fansko znamenje.

Dopustni so vsi obredi, ki niso v prepovedi posebej omenjeni in so
Zgolj civilnega znacaja. A sodba o teh ne gre misijonarjem, marveé
fkofom in apostolskim vikarjem.

: Ker je s tem dobila popolio veljavnost konstitueija Klemena XI. Ex
Hla die, so bila ob veljavnost vsa dovolila, ki jih je dal delegat Mezza-
barbas, § temi prepovedmi pa Benedikt ni prepovedal civilnega ¢eSc¢enja
KOnfUCBjZI. Saj bi kaj takSnega bilo pravno nevzdrino, A v tedanji
“medi bi taka pripomba bila nev vir sporov. Ze v zafetku 20. stoletja,
ko se je vihar docela pomiril, so lahko katoliski dijaki z drugimi vred
Sodelovali pri zgolj civilnem ¢eSfenju Konfuceja, ne da bi se s tem pre-
£resili proti dolc¥ilom Benedikta XIV. Vse to %e pred napotki iz letia
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1939. Posebne smernice je namre¢ to leto glede fef¥enja izdala ta-
kratna Prepaganda,
3. Biareidpi gisameikazn

Misijonarjem je bila ukazana prisega; prisedi so morali vsi duhov--
niki, ki so hoteli opravljati kak misijonski posel, pa etudi le mimogrede.
Ni pa vezala ta dolZnost katehiste in redovnice.

Pred to prisege je bilo vsakrino misijonarjenje prepovedano. Naj-
ved, kar je mogel misijonar, ki Se ni prisegel, storiti, je bilo maSevanje
in medmasno obhajanje, ker maSevanja pa¢ ne gre jemati za misijonarsko
opravilo. VpraSanje pa je bilo, e se na poti v misijon smejo misijenarji
medsebojno spovedati, ali pa spovedati tudi sopotnike. Posebno doloéilo
o tem je izdala Propaganda 4. februarja 1907, ko pravi, da se lahko spo-
vedujeje in da lahko spovedujejo, %e le imajo kakrSnokoli jurisdikeijo.
To lahke delajo, dokler ne pridejo do svoje misijonske postaje. A to je
tudi najved, kar lahko store. Vse drugo bi bile neveljavno.

Priseéi je treba pred katerim koli vikarjem ali njegovim zastopni-
kom. Izkazati pa se mora misijonar pri svojem predstojniku s potrdi-
lom. Redevniki morajo poleg tega prise¢i e pred redovnim predstojnikom
ali njegovim zastopnikom. Lahko pa priseiejo le enkrat vpri¢o obeh.
Prisega mora biti podpisana; vikar naj jo podlje naravnost kongregaciji
sv. oficija, redovnik pa po svojem generalu prav tja.

Prisega je obsegla tole: 1. da hofe misijonar izpelnjevati konsti-
tucijo Klemena XI. Ex illa die; 2. da bo navajal vernike, ki mu bodo
zaupani, k isti pokornosti; 3. da ne be trpel pri svojih kristjanih do-
veljenj, ki jih je dal Mezzabarbas 4, novembra 1741, Prisega se torej
ne nanaSa na celotno konstitucijo Benedikta XIV.

Ob tej prisegi je treba omeniti 8¢ cdredbe kongregacije sv. oficija
20. novembra 1704, da morajo namreé¢ vse knjige in spisi o kitajskem
obrednem boju biti predlozeni v potrdilo rimski kuriji.

Za prekriek konstitucije Ex quo so bile dolofene tele kazni: za
Skofe 1n apostolske vikarje prepoved in odvzem 8kofovske oblasti: za
druge cerkvene osebe pa s prekrikom zdruZeno izobdenje, ki je pridrzano
papezu, Redovnik pa je izgubil hkrati Se aktivno in pasivno volilno pra-
vico v svojem redu.

Ista kazen je zadela tudi onegsa, ki je brez predhodne prisege
izvrSil kak8no misijonarsko opravilo. Enake je kazen zadela tudi redov-
nega predstojnika, ki bi se branil zaprise®i predlaganca in prisego po-
slati viSjemu predstojniku. Redovniki, ki bi prekrsili konstitucijo Ex quc,
morajo misijen takoj zapustiti. VsakrSnega izdajatelja spisov o kitaj-
skem obrednem boju brez predhodnega dovoljenja svetega sedeZa je
samo po sebi zadelo izobenje, medtem ko je redovnik hkrati izgubil tudi
obe volilni pravici. . (Sledi.)
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VZGOJA DOMACE DUHOVSCINE

KAREL WOLBANG C.M., ZdruZene drzave. (Nadaljevanje.)
GABRIEL LUMBASI WEKESA

Semenisénik Gabriel, Student filozofije, ki ima zdaj svoje dobrotnike
v sreu Minnesote v Minneapolisu, se je redil 15, septembra 1952.
Krstili so ga 18. decembra 1962. 18. marca 1967 je prejel Ze v malem
semeniféu tudi birmo. V semenidde je vstopil malo prej v Kakamegi,
kjer je sedei Skofije Kisumu. Leta 1970 je opravil maturitetne izpite.
V véliko semenisde je vstopil 1971. Letos je v 2. letniku filozofije.

Sam je za prvi stik z druZino svojih dobrotnikov pisal naslednje:

»Moji dragi dobrotniki! Kako ¢udovito sreéen sem bil v teh letih
svojega semeniskega Zivijenja. Stiri leta sem bil v malem, lani pa sem
vstopil v véliko semeniice. Z boZjo pomodjo sem uspeSno koncéal prvo
leto filozofije. Cesto sam sebe vpraSujem,, ¢e sem sploh sposchen biti
Kristusov duhovnik. A ¢e je to boZja volja, kd: so ti ljudje, ki mi gmot-
no pomagajo, da lahko sreden Zivim tu svoje semeniSko Zivljenje, da
v njem lahko vztrajam?

Preden grem naprej, bi se Vam rad zahvalil za letednjo skrb in
pomod,

Ker smo konc¢ali Sole, odhajamo zdaj na razliéne Zupnije, da tam
na terenu samem poskuSamo svojo sposobnost v dusnopastirskem delu.
BoZji blagoslov naj bo nad Vami, da Vam v tezavah zivljenja podeli
plodovite sadove.*

Tu: Martin Achieng Okal. Na desni: Gabriel
Lumbasi Wehesa
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Oglasila se je in pisala dobrotnica iz Minneapolisa. Zahvaljuje nas
za podatke o bogosloveu Wekesa in za potrdilo Kengregacije za evangeli-
zacijo ljudstev za eodposlano prvoletno vzdrZevalnino: , Vesela sem, da
je Bog tako dober do naju. Z njegovo pomoéjo lahko z meZem pomagava.
Upam, da bo mladi bogoslovee, ki ste ga izbrali, neko¢ tudi dober duhov-
nik. Tudi Vam topla zahvala za vso pomoé v tej stvari. Z misijonskim
krozkom bomo ponovno zadeli po veliki neéi, karkor verjetno Ze veste. Le-
po zahvaljeni za potrdilo in pismo. Oba Vam Zeliva blagoslovljene praz-
nike in prisréno pozdravljava. — N. N.“

DOMACI BOGOSLOVCI POMOC SVOJIH DOBROTNIKOV CENIJO

MARTIN ACHIENG OKAL se je rodil 1. 1944 v katoliskem misijonu
Rangala v Keniji. 8e isto leto so ga krstili, birmali pa 1956. V malo
semenisce je vstopil v Kakamegi 1961, Maturiral je 1965, ko se je moral
odlciti za bodo¢nost. 1966 je vstopil v véliko semenisce, pa je niaslednje
leto izstopil, da je Sel lahko delat in pomagat svoji druZini, ki je bila
v stiski. 1969 pa se je spet povrnil v bogoslovnico in zacel Studirati
filozofijo. Leta 1971 je zacdel s Studijem teologije, zdaj je v 2. letniku.

Vikar g. Tomey je januarja lani na kratko tole omenil o njem:

wFant se zdi trden mladenié, obetajo¢ kandidat za duhovnidtvo. Ko
je dve leti nazaj svoj bogoslovski Studij prekinil, da bi z delom pomagal
svoji revri druZini, je priSel do zelo dobre sluzbe. A brz ko so bili do-
maci spet iz teZav, je sluZzbo pustil in se vrnil v semenisfe. Domadi so
mu seveda branili, ko jim je povedal, da se bo vrnil v bogoslovnico. Iskre-
no smo hvalezni dobrotnici iz Trsta, ki bogoslovea podpira. Prosim Vas,
da ji sporocite naSo zahvalo in zagotovite naSo molitev.*

Januarja lani se je bogoslovee Martin v lepem pismu svoji dcbrot-
nici zahvizlil. Poudaril je Se posebej, kako Skof poskrbi zanj predvsem
zato, ker ona poSilja pomoé za Kenijo. Dobrotnici Zeli boZji blagoslov in
zdravje. Obljublja ji vsakdanjo molitev. Pravi: ,,Po Va& velikoduSnosti
Skof lahko krije moj Studij v bogeslovju. Po Vadi dobroti me obladi,
po Vag&i pomoci skrbi tudi za moje zdravje (mladi semenis¢nik je bil nam-
re¢ operiran; drago operacijo je plac¢al njegov Skof. — op. pisca.) Iskrena
Vam hvala za vso trajne pomod.*

Za bozi¢ lani se je svoji dobrotnici iz Trsta ponovno oglasil:

noreden sem, da Vam lahko spet piSem in voS¢im bozi¢ne praznike.
Naj Vas tudi ob tej priloZnosti zagotovim o globoki hvaleZnosti za vso
VaSo pomc¥, Po Vasdi velikoduZnosti mi zdaj Skof lahko nudi pomo¢. ki
mi je potrebna, ¢e naj ostanem v semeniftu in s Studijem nadaljujem.
Ce bi Vi ne bili pripravljeni edpovedati se mnogocemu, iz ljubezni de
Gospoda, bi jaz sploh ne megel biti, kjer sem. Nudite mi tudi moralno
oporo poleg gmotne, da bom lahko svoje dosegel. Letos sem imel uspes-
no in mirno dtudijsko leto. Moje tretje leto v bogoslovju! V zacetku 1972
bom verjetno prejel prva dva niZja redova. Spominjajte se me v mo-
litvi, kot vem, da ste se me Ze zdaj zmeraj spominjali.*

(Sledi.)
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SLOVENKA V ETIOPIJI

Misijonarka zdravnica s. AGNES ZUZEK, Abesinija

Misijonarka s. Janja ZuZek je iz Ugande odsla proti seve-
rovzhodit, v Abesinijo, in od tam mam je poslaia pricujoéi
élanek o tej, nam e zelo malo poznani deZeli,

Prebivalei Etiopije (Abesinije) spadajo k trem rasam: k prvotnim staro-
davnim domaéinom, k Hamitom in k Semitom. Semiti (Sabeanci) so priéli iz
Arabije ¢ez Rdede morje. Ne ve se, ali so bili Judje, ali kak drug narod;
arheologi so na3li ostanke mnogobostva, d¢eSfenja Almouqaha, ki je bil
glavni bog JuZne Arahije in Etiopije; to bi govorilo, da prisleki niso bili
JTudje, V 3. stoletju po Kristusu so svoji veri pridruZili tudi nekatere giike
bogove, A nadli so tudi listine, ki pri¢ajo, da so Semiti v Etiopiji kakih
tiso¢ let pred Kristusom imeli mnoge judovske obifaje: obrezovanje, prepo-
ved podob, prepoved slikanja in upodabljanja Boga... Prav gotovo je, da
80 ti Semitje séasoma zmagali prej naseljene Hamite in Negroide (prastare
domacine, prvotne prebivalce). Semitski jezik, pozneje zvan tudi etiopski,
Je postal glavni jezik te velikanske deZele.

PRIHOD KRSCANSTVA

Mnogokaj pripovedujejo, kako je krscéanstvo prislo v Etiopijo. Nekateri
menijo, da ga je zanesel sem evnuh kraljice Kandace, ki ga je krstil apostol
Filip, ko se je Abesinec mudil v Jeruzalemu. Origen zatrjuje, da je celo
sam apostol Matej priSel misijonarit v severno Abesinijo. Zanesljivo pa je
danes priznano, da je najbolj verjeten prihod krianstva v Abesinijo v 4.
Stoletju. Prinesel, da ga je neki filozof po imenu Metropius, doma iz Tira.
On in njegova spremljevalca Frumentius in Edesius so bili edini Zivi brodo-
lomei prevozne ladje, ki jo je raztre§éil vihar na Rdeem morju. Medtem
ko je Metropius zbeZal, sta Frumentius in Edesius prisla pred abesinskega
kralja v prestolno mesto Axum, na etiopskem severu. Frumentius je pozneje
l’_ﬂstal prvi minister v abesinskem kraljestvu. Ko je kralj umrl, sta Frumen-
tius in Fdesius prevzela regentstvo nad mladoletnima kraljevima sinovoma,
ki st pozneje postala vladarja. Frumentius in Edesius sta bila kristjana. Med
A“\hesinci sta brz po prihodu zacela misijonariti. Frumentius je slednji¢ od-
fel v Aleksandrijo v Egipt, kjer ga je patriarh Atanazij posvetil v Skofa.
P"iplﬂjal je h kriéanstvu tudi oba mlada abesinska vladarja, pozidal cerkev,
Premnoge Abesince spreobrnil. Zvali so ga ,ofe miru, razodetje ludi.

Okrog 332. je kri¢anstvo bilo v Etiopiji Ze uradna vera. Najprej so
S¢ dali krstiti ¢lani kraljeve druZine. Z dvora je vera polagoma pronicala
med ljudstvo, ki jo je sprejelo v celoti brez pritiska. Prav obratno kot v
Starem griko-rimskem svetu, kjer so se kri¢anstva najprej oklenili pre-
1’_"0Hti ljudje, medtem ko sta mu plemstvo in visoka druzba kljubovali prav
tia do milanskega edikta in Ze dez.
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Prav v tistih letih je bila v najveé¢jem zagonu po vsem rimskem in grikem
svetu Arijeva zmota. Aleksandrijski patriarh Atanazij je bil eden glavnih
njegovih nasprotnikov. Zato ga je Konstaneij, sin KonStantina Velikega,
izgnal., Konstancij je vse poskusil, da bi tudi Etiopijo zavedel v arianizem.
Pa ni uspel. Abesinei so ostali zvesti nicejski veroizpovedi.

Frumencijev naslednik je bil Egipéan Minas. Celih 16 stoletij so poslej
Abesinci imeli Egipéane za $kofe, nikoli svojih...

Okrog 480, leta je prislo v Abesinijo ,devet svetnikov*, kot so jih zvali.
Ti cerkveni mozje so prisli iz Sirije in KonStantinopla, ker niso hoteli spre-
jeti odloéb kalcedonskega cerkvenega zbora. Kralj in medéani v prestolniei
Axum so jih lepo sprejeli, saj je bila tudi etiopska Cerkev nasprotna ka/l-
cedonskemu zboru. Ti ,svetniki“ so zadeli misijonariti po vzhodnem in juz-
nem delu deZele: spreobraéali so nevernike, spreminjali svetii¢a za ceScenje
kacée v kricanske cerkve in puiéavniSske molilnice. Njihova glavna zasluga
pa je prevod biblije iz griko-sirskega izvirnika v ge'ez jezik (to je meSanica
starodavnega sabbean jezika z grikimi in sirskimi dodatki). Vse kaZe, da je
vsak od teh devetih ,,svetnikov prevedel en del sv. pisma. Zato je abesinska,
biblija pisana v tako razli¢nih slogih. Je pa ta prevod sploh eden prvih
na svetu in prav zato izredno vazen pri sodobnem Studiju odkrivanja izvirnik
bibli¢nih besedil. Prevedli so tudi nekaj del cerkvenih odetov; taksno je
,O pravi veri®, slovita knjiga patriarha sv. Cirila Aleksandrijskega. Prav
ta knjiga, ,,De recta fide* po latinsko, je sluZila za temelj vsem naukom
etiopske Cerkve.

Ustvarili so tudi posebno abesinsko cerkveno glasbo, ki jo rabijo po
cerkvah Se danes. Njihov uéenec Jared je zloZil mnoge pesmi in himne
v tritonski skali, ki je tako znadilna za Etiopijo. Pozidali so tudi veliko
bazilik, vse v sirskem slogu.

V prvi polovici 6. stoletja so abesinski kristjani hodili pomagat celo
kristjanom v Jemen, ker so te muslimani preganjali. Slovi iz ¢éasov teh
bojev kralj Kaleb, ki je zmagal jemenskega vladarja; pozneje pa se je
prestolu odpovedal in Sel za puséavnika. . .

CASI PRESKUSENJ

Med leti 700 in 1200 se je axumitsko cesarstvo polasi razsulo; predvsem
zaradi napadov arabskih muslimanov, ki so zasedli pristaniiéa ob Rdecem
morju, Ljudi ob obali so s silo nagnali v muslimansko vero. V notranjosti
dezele pa se je kri¢anstvo obdrzalo. Sirili so ga celo na jug med pogane,
ki o govorili Se kusitski, hamitski jezik. Ko je axumski rod kraljev podle-
gel vladarjem iz rodovine Zagwe, so ti zakraljevali za celih 200 let. Dezela
se je zadela duhovno in kulturno razzivljati. A zveze z zunanjim svetom ni
bilo. 8e danes naleti na razvaline ¢udovitih, v skalo vklesanih cerkva, veé-
krat tudi v podzemlje zidanih, kjer so se kristjani skrivali pred muslimani.

DOBA POZIVLJENJA CERKVE

1270. leta je znova zasedla prestol salomonska veja kraljev s kraljem
Jikunno Amlakom. Salomonsko vejo zovejo zato, ker so v letih popolne
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odtrganosti od zunanjega sveta imeli za branje edinole sv. pismo, pa ker
50 se Abesinci polagoma zadeli istovetiti z Izraelei. Pravijo, da je etiopska
- kraljica Sheba obiskala v starih &asih kralja Salomona v Jeruzalemu. Z njim
je imela sina Menelika. Ko je kraljevi¢ odrastel, je Sel v Jeruzalem in naj
bi bil od tam prinesel v Etiopijo celo skrinjo zaveze... Tako naj so vsi
kralji v Abesiniji, razen omenjene dinastije Zagwa, ki je kraljevala 200 let,
heposredni potomei judovskega kralja Salomona, vse do naSih dni! Vsi po-
tomei Jikunno Amlaka so se imenovali ,otroke Izraelove hie*. Samo oni
80 lahko nasledili umrlega kralja. Zato so bili vsi mofki sorodniki kralja
Zaprti na nedostopni gori Gefen; po kraljevi smrti so enega od njih vselej
izbrali za novega vladarja, drugi pa so trdé zastraZeni samotarili naprej na
GesSenu; nevarnosti za kaksno opozicijo kralju tedaj ni bilo. Kralj v tistih
¢asih in imel dolo¢ene prestolnice. Potoval je po vsem kraljestvu in se ustav-
ljal zdaj tu, zdaj tam. Naslednik Jikunno Amlaka se je hojeval z muslimani
ob Rdedem morju in si izvojeval prenekatero staro abesinsko postojanko.

V teh ¢asih se je izredno pozivilo kulturno zZivljenje po samostanih. Sploh
So takrat pozidali celo vrsto samostanov, nekateri so Se ohranjeni. Tako
sloviti Debre Libanos, kjer hranijo bogate zbirke dragocenih rokopisov iz
12, in 13. stoletja.

Kralj Z’ara Jakob (1434-1468) je bil dober organizator. Rad bi bil docela
zatrl poganstvo v dezeli. Segel je po sili: kdor se je upiral, je trmo placal
z glavo, njegovo posest pa je zasegla driava. Ta kralj je bil prvi, ki je
Mmodro uredil svetno upravo v Abesiniji. Poslal je tudi dva odposlanca iz abe-
sinskega samostana v Jeruzalemu na cerkveni zbor v Florenco (1441), ki
#ta podpisala listino, da se etiopska Cerkev docela podreja Rimu. Praktiéno
ba ta podpis za Abesinijo ni pomenil sprememb: menihi in tudi verniki so
bili zZe proti kralju, ki se jim verjetno niti povedati ni drznil, da so dejansko
rimski katoli¢ani. . .

DOBA PREGANJANJA

Sledi doba preganjanja vere, doba verske zmede. Muslimani so deZelo
Zasedli dale¢ v notranjost, oropali cerkve, porusili samostane, raznesli roko-
Dise in druga slovita dela srednjeveike Abesinije. Mnogo ljudi so prisilili k
Vstopu v mohamedanstvo, drugi spet so raj&i dali glavo, kot pa menjali vero,
Spet drugi so prestopili v islam samo na zunaj; a s¢asoma so zares postali
Mmuslimani. Danes je vsaj ena tretjina Abesincev %e vedno muslimanska. Ta
Strahoviti ¢as je trajal 15 let: zmagovalee polmesca je bil Iman Ibn Ibrahim.
Etiopski kralj Lebna Dengel je prosil Portugalee za pomoé; ti so slednji&
Pri§li do pristaniséa Massav ob Rdefem morju in potolkli Ibrahima. Kralj
Lebna Dengel je Portugalce zaprosil tudi, naj mu posljejo gradbenike, umet-
nike, obrtnike. S temi so zadeli polagoma vdirati v Abesinijo Evropejci. Z
hjimi so prili tudi jezuitje, ki so abesinsko Cerkev hoteli pridruziti katoliski.
Kralja Susenjosa so pridobili za prestop v katolistvo. Ljudstvo in duhovniki
Pa so se prestopu uprli. Prislo je do krvavih spopadov med Portugalei in
Abesinci. Leta 1632 je kralj Faziladas izgnal iz deZele jezuite. Za celih
dvesto let so zdaj Abesinci zelo previdno ravnali pri puSéanju tujcev v deZe-
lo. Silno so si prizadevali za pozivljenje narodne zavesti, za ojadenje svoje
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narodne Cerkve. V kraljevski dinastiji je prislo do sporov, ki so vladarje
tako oslabili, da so slednji¢ v mnogih pokrajinah vladali kar krajevni sod-
niki, ne da bi priznavali kralja v Gondarju na abesinskem severu.

DOBA REFORM

Trdo je za vladarske vajeti spet zgrabil kralj Tewodros II. leta 1855.
Bil je globoko veren, znac¢ajen vladar, ki je prinesel velike reforme v driavo
in v Cerkev. Prepovedal je mnogoZenstvo, skrbel je za reveZe, se trudil za
spreobrnjenje muslimanov. DrZzavo je moderniziral; jo uredil v province in
tako vse Abesince spet povezal v cno drZavno in narodno telo. A imel je
nesreéno roko v odnofajih z AngleZi. Sprl se je z angleikim konzulom, ker
je bil prepriéan, da so Anglezi podprli Egipéane in Turke, ki so si hoteli
prisvojiti severni in vzhodni del deZele. AngleZi so tedaj poslali ekspedicijski
vojaski zbor, ki je Etiopce zmagal v Magdali. Kralj Tewcdros se je sam
konéal, ker ni hotel biti angleski jetnik.

Njegov naslednik je bil Janez IV., ki je skuSal uvesti nekakSno svojsko
kriéanstvo. Preganjal je muslimane in Jude in pogane: vsi ti so se med
seboj povezali, napadli prestolnico Gondar in kralja ubili. A za ¢asa svojega
vladanja je skupno s poglavarji pokrajine Soa sklical cerkveni zbor v Bor
Meda, ki je uradno privzel za abesinsko Cerkev nauk egipéansko-koptske
Cerkve, kot to stoji v posebnem pisanju, ki ga je koncilu poslal aleksandrij-
ski patriarh. Prav takrat je bila Abesinija brez Skofa. Skoraj zatem je
mnogo provine na jugu uradno sprejelo kriéanstvo. To je veliko pomoglo
pri ponovnem zedinjenju Abesinije pod kraljem Menelikom IL, ki je deZelo
uredil. Pri tem so mu pomagali Italijani, ki so se takrat Ze zasidrali na raz-
liénih postojankah ob Rdedem morju. Z italijansko pomodjo je Menelik TI.
gradil ceste, postavil novo prestolnico Addis Abebo na jugu, upeljal moderen
podtni sistem, uvedel banke. A 1896. so Abesinci Italijane vojaSko potolkli
pri Adwi: Italija, ki je imela nad Etiopijo doslej nekakSen protektorat, se
je tej praviei morala odpovedati; zadrzala si je samo severno Eritrejo. Evrop-
ske drzave so priznale abesinsko drZzavno samostojnost. S pomoéjo francoskih
vojaskih strokovnjakov je Menelik II. zadobil Abesiniji spet mnoge predele
ob sudanski, kenijski in osmalijski meji, kjer so bivali Ze dolga stoletja
osamljeni Abesinei, Menelik II. je ustanovitelj moderne Etiopije.

Po njegovi smrti 1913 je prestol zasedel njegov vnuk Ijasil; a le za
tri leta. Odstavili so ga in razglasili za kraljico Menelikovo héer Zauditu.
Ras Mekonen, bratranec Menelikov, je bil glavni upravitelj obseZne guber-
nije Harrar. Njegov sin Tefari Mekonen je bil v tistih letih kraljevanja
kraljice Zauditu eden njenih prvih in najbolj zmo#nih diplomatov. Dosegel
je vstop Abesinije v Zvezo narodov leta 1924 in podpis mirovne pogodbe z Ita-
lijo leta 1928. Ljudstvo samo mu je vzdelo naslov ,kralj. Po smrti kraljice
Zauditu pa je ta vnuk-neéak Menelika II. postal dejanski vladar Etiopije
in si vzdel cesarski naslov Haile Salasie — Kralj kraljev, mo¢ Sv. Trojice.
Za njegovega vladanja so leta 1921 v Abesiniji razglasili prvo drzavno ustavo.
Stoletno fevdalstvo se je moralo umakniti novemu druzbenemu redu; odpravili
so suzenjstvo, drzava se je zacela modernizirati.
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80-letni abesinski cesar Haile Salasie.

1946, g0 v Abesinijo vdrli Italijani in jo zasedli. Cesar Haile Selasie je
fel v Evropo iskat pomo¢i. A takrat je bila Evropa za njegove klice gluha.
Ko pa je 1940 Ttalija napovedala vojno AngleZem, so Abesinci ¢ez no¢ postali
angleski zavezniki. Z njihovo pomoéjo so udarili po Italijanih in jih z lahkoto
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premagali. Cesar Haile Selasie se je 1941 zmagoslavno vrnil v Addis Abebo.
# edino izjemo 5-letne italijanske zasedbe je Abesinija edina afrifka drZava,
ki ni bila nikoli ne evropska, ne katerakoli druga kolonija.

ABESINSKI MISIJON

Na kratko je zgodovina modernega misijonarjenja v Etiopiji tale:

Znova so katoliki misijonarji prisli v Abesinijo v prvi polovici 19. sto-
letja skupaj z Evropejei, ki so prisli pomagat Abesiniji k modernizaciji.
Vlada jim je dala dovoljenje za ustanavljanje Sol, bolniSnic in drugega.
1846 je sv. sedez v Etiopiji ustvaril dva vikariata: eden je bil na severu,
kjer so delovali lazaristi, drugi pa na jugu med plemenom Galla, kjer so
misijonarili kapucini. Tudi prihod I[talijanov ob koneu prejénjega stoletja je
pomogel Sirjenju katoliStva. Ko pa so Italijani 1936 okupirali Abesinijo, so
izgnali iz deZele vse misijonarje razen italijanskih. Obratno pa so morali po
osvoboditvi 1941 oditi vsi ladki misijonarji. Protestantom je §la evangelizacija
bolj poéasi od rok, v glavnem zato, ker ne ¢aste Marije, medtem ko ima
etiopska Cerkev Mater boZjo v veliki éasti: vse polno je Marijinih cerkva
in praznikov.

Leta 1944 je abesinska vlada izdala poseben zakon, ki omogoéa sode-
lovanje misijonov in drZavnih oblasti v dobrobit ljudstva. Misijonske druzbe
in ustanove imajo od takrat pravico do ol in bolnignie, tudi v takoimenovanih
nzaprtih predelih etiopske Cerkve®. V teh predelih lahko pouéujejo kricanske
resnice, ni pa dovoljen prozelitizem katere koli druge kri¢anske veroizpovedi
med abesinskimi kristjani. V ,odprtih predelih®, kjer je vedina ljudi Se
poganska ali muslimanska, pa je Sirjenje evangelija nemoteno. Tudi pre-
stolnica Addis Abeba je ,,odprt predel®.

Prav taksno ,odprto“ podroéje je tudi Gugaraga, kjer misijonarijo na-
Ze sestre in jaz z njimi. Tu je 80 odstotkov ljudi muslimanske vere.

Tej stevilki smo prilozili vpisne pole Misijonske masne druzbe.
Vabimo misijonske prijatelje, da vanjo vpisejo — okrog dneva vernih
dus — svoje pokojne sorodrike, prijatelje in zndnce.

Vpisati se morejo tudi vsi Zivi.

Misijonska masna druzba je ustanova, ki so z njo zaceli slovenski
sveini duhovniki v éasu prve svetovne vojne, potem so jo pa, z
Grobliami pri Domzalah, ki so postale Misijonisée, zaupali slo-
venskim lazaristom. Ti so razvili, tudi s pomocjo Misijonske maine
druzbe, sploino, ne le druibeno misijonsko akcijo, katere glasilo
so pred 50 leti postali , Katoliski misijoni'’, ki so prenesli vojno,
okupacijo, revolucijo, begunstvo in izseljenstvo, in je z njimi Zivela
ter Se danes zivi in Zari iz Baragovega misijonii¢a tudi slovenska
misijonska akcija.

Misijonska masna druiba je res ne le v pomoé Vadim Zivim in po-
kojnim dragim, ampak tudi v oporo slovenskemu misijonskemu delu.
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PRICELA SE JE POZNANA ZGODBA

(Nadaljevanje in konec.)

ANDREJ PREBIL CM

V trgu je bilo vse tiho in mirno, ko se je trojica po glavnih potih
Vraéala na misijon. Se psi so v pozni noéi dremali in se skoro niso ogla-
Sali. Misijonar je lahkega srca korakal med dvema mili¢nikoma. Ali sta
bila ali se je misijonarju le zdelo, da sta zdaj bolj sproidena in ¢&lovedka
kot poprej, ko je s tesnobnim srcem, obdan s tremi bajoneti, korakal
na policijsko postajo.

Na misijonu je vladala popolna tiSina, Na dvoriséu in v misijonarje-
vem stanovanju ni bilo ¢utiti Zive duSe. Mili¢nika sta pustila misijonarja
v temi sredi dvoriSéa in ods$la.

Misijonar je ostal na mestu. Ni vedel, kaj bi. Spreletavala so ga naj-
razliénejSa ¢ustva: od veselja, da se je reSil zatoZne klopi, do boledine v
dusi, misled, da so ga vsi zapustili. Neprodirna temina noéi je silila v nje-
govo notranjost. Kakor okamenel je buljil v noé.

Tedaj se je zazdelo, da je nekaj prekinilo smrtno tisino. V kotu dvoriiéa
nekje je zaSuStelo. Misijonar je vlekel na uSesa. Fini sluh ga menda ni
varal. Cutiti je bilo kakor drsanje copatov po travi. Torej ga le niso vsi
zapustili? Misijonar se je zganil iz omrtvelosti in se zadel pazno pomikati
v smeri, odkoder so prihajali drsajoéi glasovi.

nlung-Senfu, ali ste vi?“ je polglasno iz teme spraSeval Zenski glas.
Bila sta le %e nekaj korakov eden od drugega, pa se vendar Se nista
videla. Oba pa sta menda istoéasno opazila bliZajodo se temno maso in
V negotovosti ugibala, kdo naj bi bil skrit pod njo. Prvi prijazni éloveski
glas pa je razbil temine in razjasnil vse. Bil je glas ge. Wang, gospodinje
in katehistinje.

»Da, jaz sem, cel in zdrav. Ali ste sami? Kje sta sin in hferka? Kje
S0 katehumeni? Ali so vsi pobegnili?*

Ni mu bilo treba ¢akati na odgovor. Saj bi mu niti ne mogla odgovo-
riti, Gospodinjo je namreé posilil jok, da nekaj minut ni mogla spregovoriti
niti besede. Preden pa se je spet umirila, je bila zbrana okoli misijonarja Ze
vsa druzba. 1z kapelice so po stopnicah nizdol prihajali drug za drugim v smeri,
odkoder so zaéuli misijonarjev glas. Gospodinjina héerkica je prinesla tudi
oljéno svetilko, ki je vsaj nekoliko osvetljevala obraze vseh navzodih.

»Kje ste toliko ¢asa hili? Kako je bilo? Kaj so vam napravili? Ali so
vas kaj tepli? Kaj so vam rekli? Zakaj so vas odpeljali ?* Tako in vsevprek
80 silili z vpraSanji v misijonarja. Toda misijonar se je pravocéasno spomnil,
da dvoriiée ni najbolj primerno mesto za takSna vpraSanja in Se manj za
odgovore nanja, Zato je pozval malo druzbo, da stopijo z njim v kapelo,
kjer da se bodo Bogu zahvalili in se o vsem pogovorili. .

Po kratki zahvali Bogu za zafasno reSitev je misijonar nagovoril nav-
Z0€o peidico katehumenov in treh Ze kridenih katoli¢anov: , Najprej se
vsem iskreno zahvaljujem, da ste $li v kapelo in zame molili. Kako je

337



bilo na policiji, zdajle ni ¢asa govoriti. Po vsem tem, kar ste sami videli
in kar sem tamkaj doZivel, sem prepriéan, da sem danes zadnji¢ med vami.'
Verjetno dolgo €asa ne boste imeli prilike, da bi se spovedali, bili pri masi
in sprejeli kruh Zivljenja. Se zadnji¢ bi rad to priliko ponudil vsem kato-
licanom v Menlingu in bliznji okolici. Ura bo Ze kmalu ena. Cez dobre tri
ure se bo zasvital dan. Do takrat moramo vse opraviti: spoved, maso, obha-
jilo. Kajti po svitu dneva bodo miliéniki Ze spet prisli in me konéno od-
vedli. Zato prosim dva ali tri pogumne fante, ki veste, kje stanujejo kato-
licani, da bi takoj zdajle odsli in vsem oznanili, da bo ob treh zjutraj masa,
pred maso pa spovedovanje.*

Vsi so bili pripravljeni iti na to apostolsko pot sredi noé¢i. Toda misi-
jonar je odbral le tri in to fante, ker ne bi rad izpostavil nevarnosti dru-
zinskih ocetov, Poleg katolifana Wang Kuan-hua, sina katehistinje vdove
Wang je dolodil Se dva katehumena, ki sta bila najbolj goreéa med pri-
pravniki na krst.

Po kratkem razgovoru z ostalimi v kapelici je misijonar pokleknil pred
skromni prenosni oltar in se potopil v razmisljanje. Morda nikdar po-
prej ni tako globoko obéutil stika z Bogom in verjetno nikdar dotlej znal
tako iskreno moliti. Koliko ¢asa je ostal tako na kolenih zamisljen, sam
ni vedel, Iz globokih misli ga je prebudila katehistinja, ki se mu je pri-
blizala in ga zaprosila: ,,Rada bi se spovedala.”

Za katehistinjo je misijonar spovedal S$e njeno héerkico. Komaj je
lonéal z njo, so se Ze odprla vrata kapelice in so vstopili prvi katoli¢ani,
ki so jih fantje pozvali. Vse pogosteje so se odpirala vrata in prihajali so
novi katoliéani, da se spovedo morda zadnji¢ v svojem Zivljenju, ¢etudi
Se mladi in zdravi, Kadar je kdo mocneje potisnil zapah, je misijonarja za-
bolelo pri srcu; kajti bal se je, da so Ze miliéniki dospeli in bodo pre-
precili izpeljati nadrt. Do treh zjutraj je tako skoro brez prestanka spo-
vedoval. Vsakega posameznika je dolgo hrabril za Zivljenje in mu Se zadnjié
dajal prav njemu primerne nauke,

Ze pred tretjo uro se je kapelica napolnila. Prisli so skoro vsi katoli-
¢éani in deset pripravnikov na krst. Nekaj velikega se je dogajalo v dusah
vseh navzocih. Nikdar poprej niso tako globoko razumeli, kaj jim pomeni
nadnaravno Zivljenje dufe in kaksno moé¢ jim daje evharistiéni Jezus.

Toéno ob treh je misijonar pristopil k oltarju. Slovesen je bil njegov
korak in izraz globoke zbranosti so zacrtale poteze njegovega obraza. Glas
se mu je tresel od ginjenosti, ko je spregovoril: ,Introibo ad altare Dei,
stopil bom k boZjemu oltarju.“ Misel, da bo v tej skromni kapelici, ki mu
je v dveh letih tako prirasla k srcu, zadnji¢ pristopil k oltarju, ga je v
tistem trenutku popolnoma prevzela. Bal se je, da mu pri pridigi ginjenost
ne bo pustila do besede. Zato se je izogibal vseh neinih besedi slovesa in je
skuSal vernike éim resnejSe pripraviti na kri¢ansko Zivljenje v ¢casu, ko
bodo ovece brez pastirja, v ¢asu, ko bodo vsi imeli veé kot dovolj prilike,
da si zasluzijo Kristusove blagre. Najdalje se je zaustavil pri blagru, ki ga
bodo dosegli preganjani, ako bodo preganjanje pravilno prestali. Ceravno
se je namenoma izogibal izrazov, ki bi utegnili sproZiti ¢ustva srca, so bili
proti koncu govora vsi v solzah, misijonar in vsa zbrana druzba.
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Vsi navzoéi katolidani so pristopili k sv. obhajilu, pripravniki na krst
pa so prejeli duhovno obhajilo, éeravno o duhovnem obhajilu niso Se ni
¢esar sliSali in o njem niéesar vedeli. Saj so tisto no¢ vsi po vrsti prosili
misijonarja, naj jih pred odhodom krsti in jim tako odpre pot v zakra-
mentalno Zivljenje. Cetudi misijonar ni mogel ustreéi njihovim prosnjam,
so imele odprto pot njihove Zelje po zdruZenju z Jezusom.

Ite, missa est. Pojdite zdaj okrepcani na svoje domove! Nosite Kristusa
in njegov nauk med svoje brate in sestre! Ostanite zdravo seme, ki bo
vzklilo in dalo obilen sad, ko bodo viharji potihnili in bosta zavladala mir
in svoboda, Kako pomenljiv je bil tisti zadnji: pojdite!

Ko pa je misijonar poljubil oltar in se je obrnil proti ljudstvu, da bi
ga blagoslovil, sta mu dva bajoneta zables¢ala pred oémi; na zadnji stopnici
tik ob vhodu v kapelico sta stala miliénika. Blagoslovil je vse navzoce, tudi
mili¢nikov ni izvzel; saj sta bila onadva Se najbolj potrebna, da ju raz-
svetli boZja milost in ju privede na pot resnice.

Mords bi se misijonar raznezil v tistem trenutku po maSi in se s
solzami v oéeh poslovil od svoje d¢rede. Bajoneta med vrati pa sta ga
prepri¢ala, da zdaj ni ¢as za to. Nastopil je ¢as borbe med dobrim in
zlim, Zlo si bo utiralo pot z bajoneti, s pusko, s prelivanjem nedolZne krvi.
Dobro pa bo raslo skrito v duSah poniZnih, miroljubnih, dobrotljivih in
preganjanih zaradi pravice,

Vse to in Se marsikaj bi misijonar rad ponovno zabic¢al svojim dragim
vernikom pred slovesom. Toda tisti trenutki so bili tako kratki, da je bila
komaj misel dovolj hitra za snovanje takSnih in podobnih idej.

wDovolj je tegal Doklej naj te ¢akava? Predrzne#, do zadnjega tre-
nutka si upas pocenjati pred kitajskim ljudstvom ta praznoverja. Pove-
dala bhova Sefu. On bo odloé¢il, kakino kazen si zasluZil. Pojdimo!“ Tako
je vrelo iz poveljujodega miliénika, ki je skupaj s svojim tovariSem stal
ob vhodu v kapelo. Vstopiti si ocividno nista upala, sicer bi misijonarja
%Ze prvi trenutek pograbila. Praznoverje, ki ga je odital misijonarju, ju je
zadrzevalo na vratih prikovana.

Misijonar je mirno slekel masno obleko in jo spoStljivo polozil na
oltar. Stopil je med oba mili¢nika in se jima predal na milost in nemilost.
Verniki so se v poltemi vetinoma poskrili v ozadju kapele. Bali so se,
da bi jih miliénika razpoznala in jih javila Sefu policije. Katehistinja
Wang pa se je opogumila in prihitela po stopnicah za miliénikoma in misi-
jonarjem ter hrez strahu spregovorila:

»Dobro. Tung-Senfu je vendar nas najboljsi prijatelj. Zdravil je naSe
bolezni. U&il nas je, kako je treba lepo, poSteno in sreéno Ziveti. Rad nas
je imel in o nas lepo govoril. Spostoval je naSe navade. Pogosto je pou-
darjal, da imamo Kitajei fini ¢ut za lepo obnaSanje. Menda ga ne bosta
odpeljala brez vsakega griZljaja na dolgo pot? Vsaj toliko poéakajta, da
mu pripravim nekaj toplegal*

Poveljujoéi miliénik je odrinil surovo go. Wang od sebe in jezno zavpil:
»0lika gor ali dol, nama se mudi! Predolgo sva iskala tega tujca tu spodaj,
kjer smo ga sinoé nasli. Sele tuji glasovi od zgoraj so naju privedli do
Nnjega, Sef pa nama je zabiéal: Pripeljita ga takoj semkaj! Sicer pa ta
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tujec itak ne zasluZi, da ga po kitajsko postrezemo, ker se upira naSim
postavam, Pojdimo!*

Medtem ko se je miliénik iztresal nad katehistinjo, je priskakljala njena
dvanajstletna héerkica in nedolZno vpraSala misijonarja, ali jih res hoce
zapustiti ,,Kdo me bo odslej uéil angleSé¢ino?“ je bila vsa zaskrbljena.
Misijonar jo je potolaZil, de§ da je Se mlada in se bo angleiko Se lahko
nauéila, preden se bo postarala; obenem pa je uporabil priliko in jo zaprosil,
naj prinese dva surova jajéka in iglo za pletenje. Zadudeno ga je pogledala,
vendar je nemudoma skoé¢ila v stanovanje in bila ¢ez nekaj trenutkov z
jajékoma in iglo spet pri misijonarju.

Kaj bo ta tujec z jajékoma in iglo? Vsi so postali pozorni. Vrata kapele
g0 se napolnila s kitajskimi glavami s Siroko odprtimi oémi. Celo miliénika
sta pozabila na svojo nujno nalogo in radovedno spremljala vsak gib misi-
Jonarjev. Misijonar je vpriéo vseh napravil &isto preprosto operacijo. Z iglo
je preluknjal na obeh koncih najprej en jajéek, potem drugega, in izcuzal
iz obeh okusno vsebino. Prazne lupine je vrnil deklicu. Hudomu$no se je
nasmehnil poveljujoéemu miliéniku in mu vrnil ljubo za drago: ,Olika gor
ali dol, praznino je treba napolniti.*

Prigel je trenutek lo¢itve, Tudi ¢e bi mu bila dana popolna svoboda, bi
misijonar ne mogel govoriti, Ginjenost mu je stiskala grlo. Komaj je iztisnil
iz sebe: Nasvidenje! ,Nasvidenje“ je ponavljalo Stirideset grl. ,I lu
phingan!“ so posamezni dodali. Vsa pot naj bo mirna in varna! Misijonar
in verniki so se drug drugemu priklanjali, dokler ni trojica izginila za
dvorisénimi vrati.

Na policiji je misijonar hitro opravil. Sef policije je bil to pot kar
prijazen, Niti pripovedovanje miliénikov o vsem, kar sta videla nad tistimi
zloglasnimi stopnicami na misijonu, ga ni spravilo ob dobro voljo. S pri-
jaznostjo je ofividno hotel vsaj nekoliko zabrisati strasen vtis, ki ga je
papravil s svojim ponoénim nastopom na tujega misijonarja.

Vendar odloditey je bila konéna. Misijonar mora takoj nazaj na svoje
stalno bivaliiée v Lotangu. V Menling ne sme veé priti brez izrecnega do-
voljenja tukajsnjega policijskega 3Zefa.

»Sinoéi si me prosil, da odloZim tvoj odhod na jutro, ¢e5 da bi se rad
nekoliko odpoéil. Dovolil sem ti, pa si nesramno zlorabil mojo dobroto.
Vse do jutra si zbiral in zapeljeval kitajsko ljudstvo s prevratnimi idejami.
Mogel bi te kaznovati, mogel bi te poslati pred vi§je sodiiée. Toda ne bom
tega storil. Le zapomnil si bom to noé¢ za tisti ¢as, ko se bo odlocala tvoja
konéna usoda na kitajskih tleh. Kljub vsemu sem celo tako dober, da dam
tebi na voljo, ali se povrnes sam v Lotang ali pa v spremstvu dveh mili¢ni-
kov.“ Sef je govoril kot tisti, ki ima oblast in ga ni strah soditi po svoji
glavi, Na vsak nadin je hotel napraviti vtis pred tujcem in pred svojimi, da
njegova heseda nekaj pomeni,

Misijonar se ni hotel nié zagovarjati, zakaj je tako ponoéi napravil.
Cimprej se izmuzne iz policijskih krempljev, tem boljSe za njega. Tako je
mislil in tako storil. Zato je pograbil za Sefovo besedo in se brez pomisleka
odloéil, da bo potoval sam proti domu.

* * B
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Bilo je izredno lepo jutro. Po tak$ni noéi se je misijonarju zdelo Se
lepSe. Komaj je éakal, da se iztrga izmed hi$ in kolib Zivahnega trga in
svobodno zadiha v neokuZenem sveZem jutranjem zraku sredi prirode. Duh
po evetju ga je draZil in ga vabil, pa se je spomnil, da nima beli¢a v Zepu,
ker je prejsnji veéer izrodil ves denar gospodinji na misijonu. Na poti do
doma si paé ne bo mogel nidesar privoséiti. Se voda gorskega potoka ni
popolnoma varna, ker so nad krajem, kjer vodi steza mimo, posamezna riZna
polja, na katerih vsakovrstni mrées zastruplja stojeco vodo, ki poéasi pro-
nica v potok. Treba bo pa¢ malo potrpeti, ¢e hode priti domov z zdravim
Zelodcem, ¢eravno praznim in izsuSenim.

Ko je prekoraéil mostié¢, ki se vzpenja nad umazano mlako, premikajoco
se komaj vidno mimo trga, je abstal kakor zadaran. Pravkar se je ogromna
sonéna obla iz ozadja privalila na najvi§ji vrh in s svojimi dolgimi Zarki
zadela objemati vrh za vrhom, dol za dolom. Misijonarju se je zdelo,
da so boZajo¢i Zarki s posebno nezno ljubeznijo objemali tisto planjavo,
o kateri je Ze dve leti sanjal, da bo na njej sezidal Solo, cerkev in misijon-
sko hiSo. Vsak mesee, ko je Sel na podruznico v Menling, se je tu ustavljal
in delal naérte, kako bo gradil. Ali so res bile le sanje, ki se ne bodo
nikdar uresniéile, naérti, ki jih nihée ne bo izpeljal? Kdaj bo prisel tisti dan,
ko bo s te planjave Kristus kraljeval in blagoslavljal trZane in vse mnoZice,
ki se dan za dnem vale skozi trg proti jugu in severu? Zabolelo ga je pri
sreu, ko je v tistem trenutku jasno sprevidel, da so vsi njegovi naérti pro-
padli. Zahotelo se mu je popolne samote. Vzpel se je na planjavo, se
usedel za koSati oljéni grmié¢ in se potopil v svoje misli.

V samoti prirode je domisljija ¢udovito delovala. Hipoma se je znaSel
v cetrtem razredu gimnazije v Ljubljani. Jasno so mu stopile pred odi
tiste vederne ure, ko sta s tovariSem v katolifki knjigarni brskala po
nemskih ,reklamkah® in mu je priSla v roke knjiZica o kitajskih verstvih
in praznoverju. Tista majhna knjiZica mu je pokazala pot ne le v kitajska
verstva, marve¢ v kitajsko zgodovino in kulturo. Od tedaj je vsaka knjiga,
ki je govorila o Kitajski, imela zanj posebno privlaéno silo. Nekaj me-
secev po tistem prvem stiku s to najveéjo maso ¢loveskih bitij je sklenil,
da bo postal duhovnik in bo posvetil svoje duhovniske sile kot misijonar na
Kitajskem. Ko je pobegnil iz Jugoslavije z edinim namenom, da bi ures-
nié¢il ta svoj mladostni ideal, je bil prepri¢an, da ga zares vodi boZja pre-
vidnost. Ko je v Kunmingu stopil iz letala, je pokleknil na kitajsko zemljo,
jo poljubil in sklenil, da te zemlje ve¢ ne zapusti. Niti Stiri leta ni, kar
je to storil, in Ze je kazalo, da jo bo hoceS ali no¢eS moral zapustiti..

Ni nujno, da jo zapusti! Ob tej misli mu je postalo toplo pri srecu.
Kaj, ¢ée bi imel srefo, da bi dal svoje Zivljenje za kitajsko ljudstvo, ki mu
je nehote pokazalo Zivljenjsko pot? Ni izkljuceno. Nekateri konéajo v
koncentracijskem taboriiéu, drugi v kitajski jeéi, spet tretjega pa krogla
kar mimogrede prenese v veéno zivljenje. Tako so na sosednjem misijonu
s kroglo porinili s tega sveta misijonarja, s katerim sta bila soimenjaka.
Toda za takino sredo je treba svetosti, ki pa si je Tung Sjeven ni upal
veliko pripisovati,

Se bolj kot njegova osebna usoda je muéila misijonarja usoda kitajskega
naroda. Tako lepo se je misijonsko delo razvijalo. Ceravno ni bilo niti en
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odstotek kitajskega prebivalstva uradno v katoliski Cerkvi, si je vendar
resnica vse hitreje utirala pot tudi v ostala kitajska sreca. Odkar so pred
dobrimi tridesetimi leti misijonarji zadeli Ziriti zares le vero v Kristusa in
njegovo resnico, je Cerkev na kitajskih tleh hitro rasla. Odkar so evropski
in ameriski misijonarji s svojih misijonskih postojank in iz svojega misi-
jonskega delovanja poéistili vso evropsko in amerisko navlako in postali
Kitajeem Kitajei, so se ponosni Kitajei poéutili kot doma v Kristusovi Cer-
kvi. Tako visoko spostovanje do Cerkve je zadnja desetletja vladalo v kitajski
druzbi, da so smatrali za najbolje priporoéilo, ¢e je kdo dokazal, da je
praktiéen katolican. Studij katolifke vere po korespondenci je zadnja leta
zlasti med izobraZenci pokazal ¢udovite uspehe. Vse veéji odstotek je bil
domacih Skofov, domaéih duhovnikov, redovnikov in redovnic... Tudi v slo-
venskem Baragovem misijonu so se Ze po treh letih delovanja pokazali lepi
sadovi. V Zvejéinu, Ningtuju in Lotangu - povsod smo imeli lepe nadérte...

Ali res ni boZja volja, da misijonsko delo gre svojo redno pot? Ali
Kristusova resnica ni zmoZna, da odpravi poganske razvade in zmote ter
ohrani kitajsko duSo v vsej njeni naravni lepoti? jakaj Kristusov nauk o
ljubezni vse dotlej ni mogel prepri¢ati kitajskih bogatinov, da bi é&loveko-
ljubneje ravnali z delavei in revezi? Ali je zares tudi za Kitajce potreben
bi¢ komunizma, da udari s silo in odpravi ¢éez noé razvade, ki jih svobodni
razvoj ne bi odpravil stoletja? Ali je bogokletna misel, da Bog dopusti ko-
munizem, da tako ¢lovek v drobeu njegove resnice zasluti celotno resnico
in lepoto Kristusovega nauka, zahrepeni po njem in ga i3¢e iskreno?

Se in Se je misijonar blodil s svojimi mislimi, vse silneje so pritiskala
v njegovo notranjost vprasanja, na katera ni nasel zadovoljivega odgovora.
Sonce je stalo Ze skoro navpiéno in je vse hujSe Zgalo misijonarja, ker je
izginila senca oljénega grmicéa. Sicer se misijonarju ni nikamor mudilo, ker
mu je bilo misijonsko delovanje prepovedano. Toda Zgofa vrodina ga je
opominjala, da mora na pot, ée hoée do doma vzdrZati brez vsakega okrepdila.

Vstal je in se zazrl Se zadnji¢ v Menling. Nato pa se je preko skalovja,
kotanj in tropi¢nega rastlinja prekobalil na stezo, ki vodi v Lotang. Dobre
tri ure je hodil. Ni¢ se ni ustavljal. Le ob potoku si je umil obraz, roke in
noge ter si omocil ustnice. Piti si ni upal, ker se je bal okuZenja. Neznosna
Zeja mu je postala znosnejia, ko se je spomnil, da je daroval to Zrtev za
svoje kristjane, ki jih je ta dan zadnji¢ videl.

Tako je bil zamiSljen, da ni ni¢esar opazil. Celo kadar se je dolga
strupena kaca potegnila tik pred njim preko steze, se je komaj nalahno
zdrznil in niti ni zastavil koraka. Lepe gorske zaseke, prijazni holmi, lepo
chdelana rizna polja — vse je bilo kakor mrtvo za njega.

Koliko ¢asa mu bo Se dano v tem planinskem raju predstavljati krséan-
skemu in poganskemu ljudstvu Kristusovo Cerkev — o tem je razmisljal.

Kaksen bo konee njegovega delovanja na Kitajskem: koncentracijsko
taborice, jeéa, krogla v glavo, ali morda izgon?

Jasno je c¢util eno: kocka je vrZena. Prifela se je tudi zanj poznana
zgodba,
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TAJSKA

Znana in najstarejsa slovenska mi-
sijonarka s. KSAVERIJA PIRC OSU
se nam pogosto oglasi iz Bangkoka.
31. maja 1971 nam je pisala:

»To pot pa vi lahko spraSujete, ce
sem Se pri zivljenju, ko tako dolgo ni
glasu od mene. Sele danes se zahva-
lim za dragoceni éek, ki nam je silno
prav prisel. Nekaj prezidavamo. Le-
seni del nasega zavoda so si termiti

ot AR RN -

tako privosécili, da smo se bali, da se
bo streha kar nenadoma zrusila nad
nasimi glavami, Zdaj polagamo te-
melje za cementno stavbo. Ker lezi
Bangkok na naplavini ilovice v pre-
meru 30 metrov, so temelji najdraz-
ji del gradnje. Trdo moramo delati,
da vzdriujemo zavod; a ta je v veli-
ko korist Tajski, ki se prebuja in
mrzliéno hiti za izobrazbo. Nudimo
jo po krséanskih nacelih kakim 1000
uc¢enkam zavoda Regina Mundi.

Pred 25 leti: Uriulinski zavod v Bangkoku Mater Dei izrofa sofalije novemu siamskemu

kralju ob tragi¢ni smrti prejinjega, njegovega brata Ananda Mahidolo, ki je bil v deikih

letih gojenec uriulinskega zaveda. Med misijonarkami na desni je tudi tedanja zavodska
ravnateljica s. Ksaverija Pirc.




Te dni bomo praznovali Zalostno
obletnico. 9. junija 1947 je v ranem
jutru v kraljevi spalnici v palaéi Ci-
trlada v Bangkoku strel pretrgal mla-
demu kralju Anandi Zivljenje. Nasled-
nji dan je z materjo in bratom na-
merjal v Svico, da nadaljuje Studij.
Na letalis¢u ga je Ze ¢akalo veliko
holandsko letalo. Kdo je sprozil tisti
usodni strel? Se danes je skrivnost.
Trije sluZabniki, ki so imeli na skrbi
palado tisto noé, so prav do smrti ta-
jili vsakrino sodelovanje pri umoru.
Zalost in ogorcéenje sta zajelz dezelo.
Ananda je bil nas bivsi gojenec, zato
smo Sle urSulinke z udéiteljicami za-
voda izraZat soZalje kraljevemu bra-
tu Pumipolu. Sprejel nas je kar na
dvoriSéu kraljevega dvorca. Poslusal
je naSe soZalje, rekel pa ni nié. Pre-
veé¢ ga je trla Zalost. Se isti dan so
ga oklicali za kralja, Tako bo 9. juli-
ja letos poteklo 24 let njegovega
kraljevanja; pri¢elo se bo 25. leto,
srebrnega jubileja.

Katoli¢anov nas je v Bangkoku 40
tisoé: v kraljev namen bodo darova-
li slovesno sluzbo boZjo v najvedjem
mestnem parku, v Lumpiniju. 400
peveev bo prepevalo med maso. Tudi
nas§ pevski zbor med njimi, Vdéeraj
smo imeli skupno pevsko vajo kar v
parku. Menim, da bo prav lepo. Bog
¢uvaj kralja Pumipola in njegovo dru-
ziro! Zelo priljubljen je pri ljudeh.
Pa saj to tudi zasluzi.*

8. julija lani je misijonarka pisala:

»Ko sem rojakom kazala diapoziti-
ve s Tajske, so bili bonci pogosto
pred oémi. Marsikdo me je vpraSal:
Kaj pa bonke, kaj teh ni? So, Se ve-
liko jih je; a so strogo kontemplativ-
ne in jih tezko ujames na film.

Pred nekaj dnevi je kraljica Ram-
bhai, vdova po kralju Prahatipoku,

slovesno odprla drugo tridnevno zbo- .

rovanje budistiénih nun. Tiso¢ bonk
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iz vse deZele se ga je udelezilo. Na-
men zborovanja je bila skrb za po-
dvig verske izobrazbe redovnic in pa
vzgoja v praktiénem roénem delu.
Zelijo, da bi redovnice ne Zivele le
od milodarov, ampak si same sluZile
riz. To je paé¢ prvi korak v sodobno
Zivljenje.

Izvestje navaja 60.000 budistiénih
bonk na Tajskem. Zive v veéjih ali
manjsih skupinah po vsej deZeli. Le
katera duhovna sila vodi te tisoce de-
klet v Zivljenje odpovedi in molitve ?*

S. FRANCISKA NOVAK OSU nas
je konee leta 1970 obvestila, da bo
morala najbrZz v Evropo na Studijski
tecaj v Belgijo, pa da bo tako lahko
tudi obiskala svojo 87-letno mamo v
Ljubljani. Oboje je res dozivela, bila
je celo na Marijanskem kongresu pri
Mariji Bistrigki na Hrvaskem. Po Slo-
veniji je imela ve¢ misijonskih preda-
vanj, ki smo jih v izvletku pod na-
slovom ,,300 let tajske Cerkve* obja-
vili v nasem listu. Preden je zapusti-
la domovino, nam je v lepem pismu
popisala svoje spoznave in dozZivetja;
glednji¢ pa se nam je oglasila Se sep-
tembra lani iz Pariza. 1z tega pisma
povzemamo predvsem to, kar nam je
zapisala o misijonarki s. Imakulati
Franko FMM, ki tudi zivi v Bangko-
ku: o njej smo pred vojno v KM Se
poro¢ali, potem pa smo jo nekako
nzgre§ili“; prav je, da jo spet vklju-
¢imo v naso misijonsko skupnost. Tole
poro¢a s. Novakova o sestri Franko-
vi,

wKarmelicanko sestro Inmakulato
Franko sem prav na kratko obiskala
pred odhodom iz Bangkoka v zadet-
ku aprila, Kakih 75 let Ze ima, upog-
njena je, a duhovno zelo sveza in
razgledana. Veliko let po ve¢ pre-
sledkih je bila prednica. Zlati jubi-
lej redovnih obljub leta 1969 je bil
velika slovesnost. Sestra je Zivela



deset let v samostanu na Selu pri
Ljubljani in se je tam dobro naudi-
la slovensko, od doma je bila vajena
le italijanséine. Pisano sloven&éino do-
bro razume in Katolitke misijone in
vse drugo, kar ji prinesem v branje,
rada bere. V Ljubljani na Selu je
ostala samo Se osamela Dolorosa ali
Vida Franko, a v MengSu so sestre
karmeli¢anke ustanovile domek in
imajo tudi Ze nekaj naras¢aja Tu v
Tajski imajo karmeli¢anke Se diugo
hiso v cCantaburi, kakih 300 km na
vzhod iz Bamgkoka. Poklicev je kav
precej. Pri njih je treba &akati, da
kandidatinja najde prostor za vstop;
pri nasih ursulinkah pa je prostora
dosti, a imamo za zdaj v Bangkoku
le eno novinko. Okrog 50 ur3ulink nas
je v mali tajski provinci, med temi
sta dve petini tajske narodnosti; 20
poklicev v skoraj 20 letih, odkar ima-
mo na Tajskem noviciat. Poéasi gre,
a, da bi vsaj ti poklici bili duhovno
in apostolsko dobro ukoreninjeni, saj
bodoénost Cerkve na Tajskem zavisi
od domadinov.*

Sestra IMAKULATA FRANKO
nam je tudi Ze pisala, ko ji je s. No-
vakova prinesla nas skromni dar 29.
aprila letos. Pravi, da se vsem lepo
zahvali in da je Ze 43 let na Taj-
skem, v tej mirni in krasni deZeli, ki
ji tudi za bodoée Zeli mir, ki pa je
ogrozen. Temu pismu s. Inmakulate
je s. Franc¢iSska Novak pripisala:

Iz Evrope in Svete deiele sem se
vrnila ze 3. aprila, na velikonoé¢ni
ponedeljek. PiSem vam z obiska na
Karmelu. Pravkar sem pri§la z zbo-
rovanja v Ciengmaju, potem pa e v
Hua Hiu ob morju.

Upam, da bom spet kmalu kaj na-
pisala o vtisih po Sveti deZeli in pa
0 8. Mariji od Ué¢lovecenja, ursulinki
in nadi prvi misijonarki, ki je umrla

Misijonarka s,
svojo materjio ob prejinjem sreianju v Gorici

Franéiska MNovak OSU s

prav pred 300 leti v Quebecu v Ka-
nadi.*

Tudi tretja ursulinka, ki jo imamo
v misijonih, je bila lani v domovini,
To je s. DEODATA HOCEVAR OSU,
ki misijonari na Javi v Indoneziji. O
nje smo prejeli dve pismi; v prvem,
z dne 28. XI. 1971, poroda, kako je
izkoristila svojo pot v Evropo in v
domovino:

»16. novembra sem se vrnila z o-
biska v domovini. Veliko dragocene
posite me je éakalo, med drugim tudi
vase pismo, ve¢ Stevilk KM, slovenski
¢asopisi in tudi knjige, ki ste mi jih
poslali. Kako naj se vam zahvalim
za to bogastvo slovenske besede? Naj
Bog tisockrat poplaca vam in vsem,
ki so omogoéili ta dar!
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Iz Slovenije sem od$la 8. novembra
z vlakom in naslednji dan prisla v
Rim, kjer mi je s. Cecilija ZuzZek
izrodila tudi vad dar 150 dolarjev. S
tem denarjem sem v Rimu nakupila
nekaj devocionalij, ker v Indoneziji
teh stvari ne dobimo. Brez tezav sem
vse prinesla s seboj in Ze mnoge osre-
¢ila s temi spominki iz Veénega me-
sta, V Rimu sem bila v avdienci tudi
pri sv. ofetu; osebno sem ga prosila
za blagoslov nasim misijonom. Sveti
oc¢e je ljubeznivo ustregel moji pros-
nji in blagoslovil na§ misijon. Na va-
tikanskem radiu sem v slovenski od-
daji govorila o nasem misijonu.

Na obisk domov sem §la 26. aprila
¢ez Nizozemsko, kjer ima nad misi-
jon svojo redovno hiSo. Tam so mi
dali tudi diapozitive, da sem jih po-
tem lahko doma pokazala. [Z bratom
duhovnikom sem se srecala v Nemcdi-
ji in od tam sva skupaj odsla domov.
Zlasti domadi in tudi vsi, ki sem jih
srec¢ala, so bili snidenja z menoj ze-
lo veseli. Po &tiridesetih letih odsot-
nosti so se me v domaci fari Se kar
dobro spominjali. Predavanja o mi-
sijonih so zelo radi poslufali, Na mi-
sijonsko nedeljo sem predavala v Lju-
bljani v Sentjakobski cerkvi. Upam,,
da se je po boZji milosti ¢ut za mi-
sijonsko odgovornost poglobil in za-
#arel z novim ognjem. Bila sem tudi
v Gorici in sem predavala po nekate-
rih slovenskih farah tam okrog; tudi
stik s primorskimi Slovenci je bil
prisréen.”

V zadetku maja letos se nam je
misijonarka spet oglasila in nam po-
slala zanimiv sestavek, ki ga bomo
objavili v eni prihodnjih stevilk.

Iz Malazije smo poleg vrste pisem
v zadnjem d¢asu — njihovo vsebino smo
objavili v prejsnji Stevilki — prejeli
najnovejse pismo s. IVANKE PO-
KOVEC FMM, ki piSe:
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»oréna hvala za pismo s ,podobico’
z darom iz sklada za 1971! Koliko
lahko s takimi prispevki pomagamo!
Ko sem bila na prejSnjem misijonu
v Trenggany, sem dala 50 dolarjev
za gluhonemnico, prav te dni pa sem
prejela pismo od hvaleznega fantica,
ki so mu iz te pomoéi kupili slusni
aparat in tako zdaj lahko bolje sli-
§i. Vse, kar dobim, dam za vzgojne
namene ali za pomo¢ najrevnejsim v
njihovih stiskah. Vsakié¢, ko grem na
trg, me srce boli, ko vidim toliko
umazanih otrok v razcapanih cunjah,
ki ne hodijo v 8olo; potikajo se po
cestah, medtem ko njihovi starsi pro-
dajajo morda pest éebule ali kaj po-
dobnega ali pa prosijo vbogajme,

Slednji¢ sem le prejela dovoljenje
za Se eno leto bivanja v tej dezeli;
na sreco na dovoljenju ni zapisano,
da je to leto zadnje, kot je zapisano,
na dovoljenju nekaterih drugih sester;
zato ga spet lahko obnovim; a bojim
se, da bo naslednje dovoljenje res
zadnje, ki mi ga bodo Se dali.

V soboto me je na hitrico obiskal
Slovenee iz Avstralije na poti v Ev-
ropo. Prav prijetno je bilo kramljati
po domade. Skoda, da je gospod moral
hitro naprej in da je bil nas avto v
popravilu; zato ga nisem mogla po-
peljati na ogled mestnih zanimivosti.“

VIETNAM

S. TEREZIJA ZUZEK SCMM je
bila zadnji ¢as poslana v Vietnam,
kjer je zaradi vojne zdravniska po-
mo¢ Se posebno dragocena in potreli-
na. O tej njeni premestitvi nekaj vr-
stic iz njenih pisem:

11. decembra 1971 je pisala iz Ka-
rachija v Pakistanu: ,Konéno zem
zaradi poskodbe na nogi prisiljena na
posteljo nasla dovolj ¢asa, da sem
napisala objektiven ¢lanek o Tarbe-
li (¢lanek smo medtem Ze objavili



v Kat, misijonih. — op. ur.), v zahva-
lo misijonskim prijateljem za 200 do-
larjev, ki ste mi jih poslali.

Mo#no je, da se hom v dveh mescih
preselila v Juini Vietnam, kjer je
moje sodelovanje potrebno. Se vam
bom od tam kmalu kaj oglasila.*

1. maja letos pa se nam je misijo-
narka Ze oglasila iz Qui-Nhona v
Juznem Vietnamu:

»Upam, da ste prejeli moje pisem-
ce iz Bangkoka, kjer sem se na poti
v Vietnam morala ustaviti letos mar-
ca za dva tedna. Imela sem tezave z
vizumom. Prepreka, je bil pecéat leta-
lis¢a na Brnikih no Gorenjskem Se iz
¢asa, ko sem bila v Sloveniji 1968.
Na vietnamskem konzulatu v Bang-
koku so mi rekli, da je tudi samo
prehodni vizum katerekoli komunistic-
ne drzave zadosten razlog, da ti odre-
¢ejo vizum za Vietnam. AngleSki pot-
ni list imam, pa ni pomagalo. Dva
tedna sem morala c¢akati, da so mi
dali dovoljenje, in tako sem slednjié
prisla sem, v to dezelo krize in ognja
in trpljenja. Bog se usmili teh ljudi!

Iz Karachija sem od§la 7. marca.
V Bangkoku, ki je krasno, moderno
mesto z 200 budistiénimi templji in
¢udovitimi stavbami v budistiénem
slogu, sem se srecala s slovenskimi
urfulinkami Sele potem, ko sem bila
Ze nekaj dni v mestu. V Karachiju
sem si pozabila zapisati njihov na-
slov. S s. Ksaverijo Pirc OSU sva
preziveli skupaj kar cela dva dni. Res
sem srecéna, da sem naletela na to ve-
liko misijonarko in resni¢no gorenj-
sko gréo. Ceprav nosi Ze T8 kriZev,
Se vedno uéi glasbo in risanje po 30
ur na teden, zraven pa Se slika. Ne-
verjetno, kako je miselno sveZa in
vrh vsega fe hudomusna. Tudi nekaj
drugih sester je poznalo mojo sestro
Cecilijo, ki je tudi urSulinka, zdaj v
Rimu, pa mojega brata Romana.

Blagodejni poseg bolniinice Sv. Druzine v
Juinem Vietnamu, kjer zdaj zdravi s. dr.
Terezijo Zuiek. Zgoraj: dekleice ob pri-
hodu v bolniinico; spodaj: ob odhodu. ..
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20. marca sem se slednji¢ vkreala
na jet, ki je v dobri uri priletel v Sai-
gon. Tam so me ¢akali zastopniki
CRS (Catholic Relief Services USA),
severnoameriSka karitativna organi-
zacija, ki pomaga nai bolnisnici v
Qui-Nhon od leta 1968, ko smo jo iz-
rodile krajevnemu Skofu. Mesto je
precej drugacéno od Bangkoka. Povsod
se pozna francoski vpliv. Na cesti
skoraj ni avtomobilov, razen vojaskih
Zipov.

Qui-Nhon lezi pribliZzno 400 km na
sever od Saigona, ob morju. Je eno
glavnih pristanisé, dolgo je bilo tudi
ena od Stirih glavnih amerigkih po-
stojank v Vietnamu. Ob mojem pri-
hodu je amerifka vojska ravno odha-
jala. Danes ni nobenega Americana
ve¢ tu. Mesto je Stelo 1960, ko so na-
Se sestre prvi¢ prisle sem, komaj 35
tiso¢ dus. Danes jih je 200.000: tri ce-
trtine so begunci. Ob zadnjih dogod-
kih jih je spet prislo 10 tisoé, v ce-
lo provinco pa kar 50 tisoé. V nekem
mestu bolj na severu pa se je prebi-
valstvo v zadnjih letih celo podvojilo.
Zato lahko sklepate, kakSna revEdi-
na je tu. Zadnji teden so beguncem
odkazali vojagke barake kakih 10 milj
od tu. Vse bravee Kat. misijonov pro-
sim: molite za ta narod, ki ne trpi
samo zadnjih 20 let, marvec Ze dolga
stoletja zaradi vojnih grozot.

Bolnisnica Sv, DruZine premore 100
postelj. (Zraven pa je Se drZavna po-

krajinska bolnisnica s 350 posteljami.
Ti dve zdravstveni ustanovi morata
skrbeti za zdravje v pokrajini, kjer
je 2 milijona ljudi! Pokrajinska bol-
nifnica ima tudi po tri bolnike na eni
postelji... ni druge reSitve, V Viet-
namu sta dve medicinski fakulteti, pa
nobena ne dela, Tudi ni mogoce na-
mestiti vietnamskih zdravnikov: vsak
domaé¢i zdravnik mora namre¢ naj-
prej odsluziti 10 let svojega posla v
vojski, potem pa gredo v zasebno
prakso. Francoska kolonizacija je v
dezZeli razvila Solstvo, zato nepisme-
nost tu ni problem, kot je v Indiji in
v Pakistanu. ZdravniSka veda pa se
Se ni razvila. Vsaka pokrajina pre-
more le eno bolnisnico za vse prebi-
valce, vse druge so namenjene vo-
jastvu. Bolnic¢arstvo se je v Vietna-
mu zacelo Sele 1950. Bolnifnica Sv.
Druzine v Qu-Nhonu je z bolni¢arsko
Solo zacdela 1. 1968. Tedaj pa traja le
eno leto, ker le tako lahko poskrbimo
za nekaj bolni¢ark, ki so tako potreb-
ne. Seveda to ni najbolj$i nadin. Ne-
katere ostanejo pri nas Se eno, dve
leti, da se bolj usposobijo. Ves pouk
pa je v domadem jeziku. Z angleic¢ino
tu prav nié¢ ne opravis; franco&éina
je jezik visokih krogov. Tako se bom
zdaj morala spet ué¢iti novega jezika,
ki je zelo podoben kitajséini. Neka
Irka mi je Ze v letalu pripovedovala,
kako tezko je z naglasom pri teh
jezikih. ..

SKLAD SLOVENSKIH

narjev in misijonark prejel.

narje!

MISIJONARJEV LETA 1971

smo Ze v celoti razposlali; nad 22.000 dolarjev, kot Se nobeno leto ne.
V prihodnji Stevilki objavimo, koliko je kateri od 87 slovenskih misijo-

Nabirka za sklad 1972 je Ze dolgo v teku, a na Zalost moramo ugo-
toviti, da so dohodki skromnejsi kot lansko leto.

Prijatelji slovenskih misijonarjev! Spomnite se jih ob raznih pri-
likah s svojimi darovi: za boZé, za novo leto, za veliko noé, ob krstih,
ob pogrebih, ob smrti Vasih dragih...

Darujte za slovenske misijo-
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V SKLAD VSEH MISIJONARIJEV SO DAROVALI
PREKO POVERJENISTVA V ZDA,

KAKOR POROCA C. G. KAREL WOLBANG CM, PRINCETON.

(Nadaljevanie.)

Ifme misijonarja in deZele, kjer misijonari Dolarjev

34. Oée Joie Kokalj DJ, Zambija
a) Milka Gori¢an, Gorica, Italija (5. IL.) .. 4000 Lir je 6.40
b) Neimenovani iz New Yorka, N. Y. (15. oktobra) .. 10.00
¢) Ga, Mar Hoéevar, Cleveland, O. (kot zgoraj, 19. V.) 10.00
¢) Mary Ann Mlinar, Cleveland, Ohio (za vse misijo-

narje rojake in rojakinje v Zambiji, 6. X.) ........ 50.00
35. Oée Radko Rudez DJ, Zambija 35.000 Lir je
a) Milka Rude%, Trst, Italija (24. IL) ........ 12.000 Lir
b) Marijina druzbenica N. N. Trst (24. IL) ...... 20.000 Lir
¢) Marijina druZbenica N. N., Trst (24. II., za dve sv.
TN A B Za T TG AR LI AL ALY o v s e 5 notis s =iel e ddn utes 3.000 Lir
36. Oée Lovre Tomazin DJI, Zambija
a) John Prosen, Cleveland, Ohio (31. VIL) .......... 10.00
b) Ga. Mary Hoéevar, Cleveland, Ohio (19. V.) ....... 10.00
3%. Brat JoZe Rovtar D&% Zambija
a) Neimenovana druZina iz Cikaga, Ill. (31. VIL.) .... 10.00

b) Ga. Mary Hoéevar, Cleveland, Ohio (19. V.) .... 10.00
38. Sestra Zora Skerl OSU, Zambija
a) Neimenovana iz Clevelanda, Ohio (v zahvalo za

zdravje — za najpotrebnejse, 24, IL) ............. 15.00
b) Druzina Ivana in Zofije Zele, Huntington, Connecticut
R G Rl s SR et B e e e S AR 20.00
39. Gdé, Zinka Hercog, laiska misijenarka, ambija
Ga. Zofija Zele, Cleveland, Ohio (31. VIL) ......... 10.00

40. Prof, Kristina Mlakar, laiSka misijonarka, Zambija
Neimenovana iz Kalifornije (po ég. JoZzetu Snoju, 12. VL.)  10.00
41. Gdé. Barbara Rous, laiska misijonarka, Zambija
Katica, Toni in Olga Jereb, Cleveland, Ohio (v spomin

na rajnega moza in oéeta Toneta, 13. XIL) ...... 10.00

42, Brat Pi'ranc Pregelj DJ, Rodezija
a) Neimenovana druzina iz Cikaga, Ill. (31. VIL) .... 10.00
b) Ga. Mary Hoéevar, Cleveland, Ohio (19. V.) ...... 10.00

43. Sestra Ana Zidarié SA, Cad
a) Ga. Jozica Pastrana, Commack, N. Y. (najpotrebnej-
&im slovenskim misijonarjem, 30. oktobra) ........ 10.00
b) DruZina Alberta Mavea, Joliet, Ill. (boZiéni dar po-
trebnim, ob pri¢akovanju Sestega otroka, 24. XIL) 3.00
¢) Neimenovana druzina iz Cikaga, Ill. (31. VIL) .... 10.00
44, Sestra Bogdana Kavéié, usmiljenka, Burundi
a) Mary Ann Mlinar, Cleveland, Ohio (sta si sosedi z
istegn’ gri¢a doma, 17, XL) ....isvsncsnasssess 50.00

76.40

56.00

20.00

20.00

35.00

10.00
10.00

10.00

20.00

23.00

60.00
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b) Ga. Lucija Ponikvar, St. Catherines, Ontario (v
zahvalo — tja, kjer je potreba najvecjo, 24. X.) k. dol.

. Sestra Silva Zuzek SCMM, Uganda

a) Neimenovana iz Clevelanda, Ohio (ob 20-letnici po-
roke, za najpotrebnejSe po lastni uvidevnosti, 8 X.)
b) Ga. Lucija Ponikvar, St. Catherines, Ont. (kot zgo-
1 Lo e ER e SRR e e o RS R M kan. dol.

. Frane Zagore, Uganda

a) Druzina Draga Androjna, Clevelanda, Ohio (30. IX.)
b) Ga. Lucija Ponikvar, St. Catherines, Ont, (24. X.) k. d.

4%. Sestra dr. Agnes Zuzek SCMM, Abesinija
a) Ga. Matilda Starié, Cleveland, Ohio (za najpotreb-
1T B R T I B Y R R s R e et b e
b) Ga. Lucija Ponikvar, St. Catherines, Ont. (24. X.)
48. Brat Marcel Kersevan CM, Zaire (prej Belg. Kongo)
a) Ga. Marija Urbanija, Ridgewood, . Y. (8. IL.) ......
b) Ga. Lucija Ponikvar, St. Catherines, Ont, 24. X.)
49. Oée Lovrence OsSnjak FSC, Mozambik
Neimenovana druZina iz Cikaga, Ill. (31, VIL.) .......
50. O¢e Hugo Delénjak OF'M, Togo
a) Sonja Ferjan, R. N., Hoboken, N. . (trije darovi
Zanfeazdt ey I 2 B VI TN 26 X0 ) it ratts it s
b) Neimenovana iz New Toronto, Ont. (v zahvalo ==
i nca e Bl O B EV RS0 s dat GG T P L SR
c¢) Neimenovana druZina iz Cikaga, Ill. (31. VIL.) ....
¢) Joze Dimnik st. in ga. Antonija Fylpezyk, Leth-
bridge, Alta., 9. X., iz nabirke za Madagaskar in
A voh) PELAD A B RO R et SR IR S e e e LR
b1. O¢e Evgen Ketis OFM, Togo
a) Neimenovana druzina iz Cikaga, Illinois (31. VIL) .
52. Oée Emil Cuk IMC, Tarzanija
a) Frank Zele, Huntington, Conecticutt (11. XI.) :
b) Neimenovana druzina iz Cikaga, Illinois (31. VIIL.)
53. Oée Ivan Oballa IMC, Tanzanija
a) Druzina Jakoba in Martine Beznik, Milwaukee, Wis-
(et 00 BT B L e bR A e B e 1 R R
b) Frark Zele, Huntington, Conecticutt (Sestmeseéna
pomoé¢ po 2 dolarja vsak mesee, 2, IX.) ..........
¢) Ga. Jennie Kozelj, Cleveland, Ohio (v spomin pok:
snahe, Zene sina Stanleya, 7. X.) .......... 0000,

. Edward Roberts, Tanzanija

Neimenovana druzina v Cikagu, Illinois (31. VIL) ....

. Oée Frane Bratina FSC, JuZzna Afrika

Neimenovana druzina iz Cikaga. Illinois (31. VIL) ...

. Oée Albin Kladnik FSC, Juzna Afrika

a) Matija Persa, Newark, N. J. (za najpotrebnejse
LR [T e T U b K b b S i e 8 5 E i PR s

b) ¢ég. Nace Beran, Rocky Ridge, Ohio (10. V.) ......

¢) Neimenovani iz Kalifornije (12. V.) .............

¢) Neimenovana iz Clevelanda, Ohio (31. VIL.) .......

d) Druzina Mateja Tekavea, Euclid, Ohio (13. VIIL
Y b b IR LI SRR o T wpeliy iy ) R
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20.00
10.00

5.00
10.00
20.00
10.00

10.00
10.00

10.00

50.00
10.00
10.00

9.10
10.00

2.00
10.00
25.00
12.00

5.00
10.00
10.00
10.00
10.00
25.00
50.00

5.00

30.00

30.00

20.00

10.00

79.10

10.00

12.00

42.00

10.00
10.00

150.00



“KATOLISKI MISIJONI" so sploien misijonski meseénik, glasilo popeikih misijonskih druib,

slovenskih misijonarjev, ‘‘Slovenske misijonske zveze'. lzdaja ga "Baragovo misijoniiZe’.

Urejuje Franc Sodja C.M., upravlia LenZek Ladislav C.M. — Naslov uredniitva in uprave:

loubet 4029, Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska Slovenska tiskovne
druiba *'Editorial Baraga’, Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenjem.

NAROCNINA ZA LETO 1972: V Argentini in sosednjih dezelah: navadna 20,00 pesov, pod-
porna 50,00, dosmrtna 200,00. V ZD in Kanadi: 3 (6, 50) dolarjev; v Italiji: 1600
(3200, 25.000) Lir; v Avstriji 60 (120, 1000) idilingov; v Franciji 12 (24, 180) NF;
v Angliji 1% (2 in pol, 18) funtov; v Avstraliji 3 (6, 45) dolarjev.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Baragovo misijoniiée, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires.

— Duinopastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires.

ZDA.: Rev. Charles A. Wolbang CM, St. Joseph's College, P.O. Box 351, Princeton, New
Jersey, 08540. — Mr. Rudi Knez, 679 E. 157 th St., Cleveland, Ohio 44110. —
Mrs. John Tushar, Box 731, Gilbert, Minn. 55741. — Mrs. Ana Gaber 2215 So. Wood
Street, CHICAGO, Ill. 60608 U.S.A.

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: 611 Manning Ave, Toronto 4, Ont. Za Ontaric (razen
Port Arthurja) in za Quebec: Rev. Joze Casl CM, istotam. Za Montreal in okolicos
Rev. Andrej Prebil CM, 405 Marie Anne East, Montreal, P. Q. Za Port Arthur
(Ontario) in za vso ostalo srednjo in zapadno Kanado: Rev. Jofe Mejaé CM, 95 Mac-
donald Ave, Winnipeg 2, Man.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llario 7, Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druiba, Via Risorta 3.

Francija: Louvis Klanéar CM, Rue de Sévres 95, Paris VI.

Avstrija: B. Seelsorgeamt, Viktringer Ring 26, Klagenfurt,

Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford.

Avstralija: Slovenske sestre, 4 Camaron Court, KEW, Vie. 3101,

e) Neimenovana iz Ridgewooda, N. Y. (boziéni dar, ki

g je praiglaiod moza, 81 XLIo) vl s dnrmdall o 50100
57. Brat Valentin Poznié¢ FSC, JuZna Afrika 10.00
Neimenovana druzina iz Cikaga, Illinois (31, VIIL.) .. 10.00
58. JoZe Mlinari¢ SDB, Burundi 10.00
Ga. Luiza KuZnik, Cleveland, Ohio (24. IIL.) ......... 10.00
59. Sestra M. Ksaverija Lesjak OSU, Juina Afrika 305.00
a) Cg. Julij Slapsak, Cleveland, Ohio (2. IIl.) ....... 10.00
b) Neimenovana iz Clevelanda, Ohio (31. VIL) ..... 10.00
¢) Ga. Karolina Kucher, Cleveland (za najrevnejse otro-
B A B B ety e AL (et P o O O S o 10.00
¢) Otroci Ovnove druzine v Monterey, Kalifornija (po-
LN C R R B e e PR R e G Rl 100.00
d) Druzina Draga Androjna, Cleveland, Ohio (za lad-
ne dotroker RO RN S e s i s st a0 Sie et e e ok 5.00
e) Druzina Matije Grdadolnika, Cleveland, Ohio (za
ciborij sestri Lesjakovi, po potrebi, 20, X.) ........ 100.00

g) Druzina Vincenca in Mary Vrhovnik, Cleveland, Ohio
(ob rojstnem dnevu prejeti dar, 13, decembra) .. 10.00
g) Otroka Pseniénikove druzine, Jernej in Ivan, New Ca-
naan, Conecticutt (za uboge otroke za bozié, 28, XII) 10.00
h) Kanonik Frane Koreti¢, Urbank, Minnesota (ob zla-
1 TR B D U ) e R S A e R e 50.00
(Sledi.)
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